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1. Opce informacije

Pozivom na dodjelu bespovratnih sredstava ,,Poziv za sufinanciranje unaprjedenja lucke
infrastrukture i komunalne vezove* (u daljnjem tekstu: Poziv) definiraju se vrsta poziva, pravila
o nacinu podnoSenja, zaprimanja i registracije projektnih prijedloga, rok za podnoSenje
projektnih prijedloga, ukupno raspoloziva bespovratna sredstva za dodjelu u okviru poziva,
kriteriji na temelju kojih se bespovratna sredstva dodjeljuju, postupak odabira
operacija/projekata, nacin provedbe postupka odabira operacija/projekata, najvisi, odnosno
najnizi iznos bespovratnih sredstava koji se moze dodijeliti, pravila izjavljivanja prigovora i
rjeSavanja o izjavljenom prigovoru, pravila zastite osobnih podataka te druga pravila na temelju
kojih se dodjeljuju bespovratna sredstva u okviru programa iz podru¢ja konkurentnosti i
kohezije u financijskom razdoblju 2021.-2027.

Ove Upute sastavni su dio dokumentacije Poziva.

Vazno!

U postupku pripremanja projektnog prijedloga, prijavitelji trebaju prouciti cjelokupnu
dokumentaciju Poziva, te redovno pratiti eventualna azuriranja (izmjene i/ili dopune)
dokumentacije Poziva, obavijesti te pitanja i odgovore koji se odnose na Poziv, pri cemu se
sve objavljuje na portalu informacijskog sustava (u daljnjem tekstu: portal).

Prijavitelji se posebice trebaju upoznati s uvjetima ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
(u daljnjem tekstu: ugovor) u kojem se definiraju prava i obveze strana ugovora, uklju¢ivo
prijavitelja u ulozi korisnika bespovratnih sredstava. Predmetni uvjeti sastavni su dio
dokumentacije Poziva.

Projektni prijedlozi se podnose putem Sredi$njeg internetskog portalu za EU fondove i EU
programe u Republici Hrvatskoj na adresi: https://eufondovi.gov.hr/odnosno informacijskog
sustava eKohezija putem poveznice: https://ekohezija.gov.hr/ te se na opisani nacin provodi
zaprimanje i registracija projektnih prijedloga.

Neophodno je planirati vrijeme za registraciju na portalu te ispunjavanje i provjeru prijavnog
obrasca. Navedeni portal dostupan je 24 sata dnevno, izuzev u vrijeme redovitih azuriranja, o
¢emu se pravovremeno na portalu objavljuje obavijest. Bez obzira na dostupnost portala,
korisni¢ka podrska dostupna je radnim danima od 9 do 15 sati. Slijedom navedenoga,
odgovornost je prijavitelja pravovremeno poduzeti referentne aktivnosti, ukljucivo s ciljem
dobivanja pojasnjenja i rjeSavanja eventualnih nejasnoca ili poteskoca koje nastanu prilikom
koriStenja portala 1/ili sustava za program iz podrucja konkurentnosti i kohezije u financijskom
razdoblju 2021.-2027. te nadlezna tijela za portal, sustav portala, odnosno Poziv ne odgovaraju
za nemogucnost podnoSenja projektnog prijedloga, nemoguénost podnosenja cjelovitog
projektnog prijedloga ili nemoguénost pravovremenog podnosenja projektnog prijedloga niti
za bilo koju vrstu Stete ili izmakle dobiti po toj osnovi.

RACUNANIJE ROKOVA: Rok je vremensko razdoblje koje se ra¢una na dane, mjesece i
godine. Ako je rok odreden na dane, u rok se ne uracunava dan kad je dostava ili priopéenje
obavljeno, odnosno dan u koji pada dogadaj od kojeg treba racunati trajanje roka, ve¢ se za
pocetak roka uzima prvi idu¢i dan. Ako posljednji dan roka pada na drzavni blagdan u
Republici Hrvatskoj ili u subotu odnosno nedjelju, rok istjece protekom prvoga iduéeg radnog
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dana. Rok odreden na mjesece, odnosno na godine istjeCe onog dana, mjeseca ili godine koji
po svom broju odgovara danu kada je dostava ili priopéenje obavljeno, odnosno danu u koji
pada dogadaj od kojega se racuna trajanje roka. Ako toga dana nema u mjesecu u kojem rok
istjece, rok istjeCe posljednjeg dana toga mjeseca. Subote, nedjelje 1 blagdani ne utjecu na
pocetak i na tijek roka. Ukoliko se radi o radnim danima, subote, nedjelje i blagdani utjecu na
pocetak roka te rok pocinje prvi iduci radni dan.

1.1.Zakonodavni okvir:

Provedba ovog Poziva utvrdena je zakonodavnim okvirom na razini Europske unije i Republike
Hrvatske. Zakonodavni okvir Europske unije ukljucuje:

e Uredbu (EU) br. 2021/1060 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. lipnja 2021. o
utvrdivanju zajednickih odredaba o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu plus, Kohezijskom fondu, Fondu za pravednu tranziciju i Europskom
fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu te financijskih pravila za njih i za Fond za
azil, migracije i integraciju, Fond za unutarnju sigurnost i Instrument za financijsku
potporu u podrucju upravljanja granicama i vizne politike (SL L 231, 30.6.2021.)

e Uredbu (EU) br. 2021/1058 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. lipnja 2021. o
Europskom fondu za regionalni razvoj i Kohezijskom fondu (SL L 231, 30.6.2021.)

e Uredbu (EU, Euratom) 2018/1046 Europskog parlamenta i Vijeca od 18. srpnja 2018.
o financijskim pravilima koja se primjenjuju na op¢i proracun Unije, o izmjeni uredaba
(EV) br. 1296/2013, (EU) br. 1301/2013, (EU) br. 1303/2013, (EU) br. 1304/2013, (EU)
br. 1309/2013, (EU) br. 1316/2013, (EU) br. 223/2014, (EU) br. 283/2014 i Odluke br.
541/2014/EU te o stavljanju izvan snage Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 ( SL L
193, 30.7.2018.).

e Povelju Europske unije o temeljnim pravima (2007/C 303/01)

Ako naknadne izmjene/dopune/ispravci propisa i dugih primjenjivih akata koji su bili na snazi
u vrijeme objave Poziva utvrduju obvezne dodatne ili nove uvjete, primjenjuje se ono §to je u
njima utvrdeno, na na¢in kako je u njima utvrdeno. Ako je rije¢ o dodatnim ili novim uvjetima
koji se ispunjavaju na temelju odluke drzave ¢lanice, Koordinacijsko tijelo i/ili Upravljacko
tijelo zadrZavaju pravo definirati poseban nacin 1/ili trenutak primjene tih uvjeta:

Institucionalni okvir za provedbu programa iz podruéja konkurentnosti i kohezije u
financijskom razdoblju 2021.-2027. (u daljnjem tekstu: Program) utvrduje se na temelju Zakona
o institucionalnom okviru za koriStenje fondova Europske unije u Republici Hrvatskoj
(,Narodne novine*, broj 116/21), Uredbe o funkcijama, zadacama i odgovornosti
Koordinacijskog tijela u institucionalnom okviru za koristenje fondova Europske unije u
Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju od 2021. do 2027. godine (,,Narodne novine®,
broj 96/22) i UREDBE O TIJELIMA U SUSTAVU UPRAVLJANJA | KONTROLE ZA
PROVEDBU PROGRAMA IZ PODRUCJA KONKURENTNOSTI I KOHEZIJE ZA
FINANCIJSKO RAZDOBLJE 2021.- 2027. (,,Narodne novine®, broj 96/22, 35/24, u daljnjem
tekstu: Uredba VRH).

Na ovaj Poziv primjenjuju se i sljede¢i dodatni propisi:
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e Zakon o sprjecavanju pranja novca i financiranja terorizma (Narodne novine br. 108/17
1 39/19)

e Zakon o javnoj nabavi (NN 120/16);

e Nacionalni akcijski plan za zelenu javnu nabavu za razdoblje 2015. — 2017. s pogledom
do 2020,

e Zakon o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17);

e Uredba Komisije br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanka 107. 1 108. Ugovora

e Obavijest Komisije o pojmu drzavne potpore iz ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (2016/C 262/01);

e Pravilnik o dostavi prijedloga drzavnih potpora, podataka o drzavnim potporama i
potporama male vrijednosti te registru drzavnih potpora i potpora male vrijednosti (NN
125/17);

e Uredba (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. travnja 2016. o zastiti
pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom kretanju takvih podataka
te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ - Opéa uredba o zastiti podataka
(GDPRY);

e Zakon o provedbi Opce uredbe o zastiti podataka (NN 42/18);

e Zakon o sprjecavanju sukoba interesa (NN 143/21);

e Zakon o profesionalnoj rehabilitaciji i zaposljavanju osoba s invaliditetom (NN 157/13,
152/14, 39/18, 32/20);

e Zakon o ravnopravnosti spolova (NN 82/08, 69/17);

e Zakon o suzbijanju diskriminacije (NN 85/08, 112/12);

e Zakon o hrvatskom znakovnom jeziku i ostalim sustavima komunikacije gluhih i
gluhoslijepih osoba u Republici Hrvatskoj (NN 82/15);

e Zakon o kretanju slijepe osobe uz pomo¢ psa vodi¢a (NN 131/98)

e Pravilnik o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i Smanjene
pokretljivosti (NN 78/13);

e Tehnicki propis osiguranja pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 12/23)1;

e Zakon o zastiti okolisa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18);

Zakon o klimatskim promjenama i zastiti ozonskog sloja (NN 127/19);

e Nacionalna strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za

razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu (NN 46/20);

Uredba o procjeni utjecaja zahvata na okolis (NN 61/14 1 3/17);

Zakon o zastiti prirode (NN 80/13 i 15/18, 14/19, 127/19);

Zakon o zastiti zraka (NN 127/19, 57/22);

Zakon o odrzivom gospodarenju otpadom (NN 94/13, 73/17, 14/19, 98/19);
Zakon o zastiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21);
Zakon o zastiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14, 94/18, 96/18);

Zakon o regionalnom razvoju Republike Hrvatske (NN 147/14, 123/17, 118/18);
Zakon o proracunu (NN 144/21)

Zakon o izvrSavanju DrZzavnog proracuna Republike Hrvatske za 2024. godinu (NN
149/23);

1 U skladu s ¢lancima 59. i 60. Tehni¢kog propisa u kojima piSe da isti stupa na snagu 28. lipnja 2025. za projektne prijedloge
koji se podnose do tog datuma, vrijede odredbe Pravilnika o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti (NN 78/13).
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Zakon o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (NN br. 33/01, 60/01, 129/05,
109/07, 125/08, 36/09, 150/11, 144/12, 19/13, 137/15, 123/17);

Zakon o otocima (NN 116/18, 73/29, 70/21);

Strategija prometnog razvoja Republike Hrvatske (2017.-2030) (NN 84/2017)

Zakon o pomorskom dobru i morskim lukama (NN 83/23);

Zakon o prijevozu u linijskom 1 povremenom obalnom pomorskom prometu (NN
19/22);

Uredba o razvrstaju luka otvorenih za javni promet i luka posebne namjene (NN 110/04,
84/07);

Pravilnik o kriterijima za odredivanje namjene pojedinog dijela luke otvorene za javni
promet Zupanijskog i lokalnog znacaja, nacin placanja veza, uvjete koriStenja, te
odredivanja maksimalne visine naknade i raspodjele prihoda (NN 94/07, 79/08, 114/12,
47/13);

Zakon o cestama (NN br. 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14);

Odluka o razvrstavanju javnih cesta (NN br. 103/17)

Zakon o prostornom uredenju i gradnji (NN153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19);
Zakon o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19);

Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15, 118/18,
110/19)

Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN 112/17, 34/18, 36/19,
98/19, 31/20, 74/22);

Zakon o uredivanju imovinskopravnih odnosa u svrhu izgradnje infrastrukturnih
gradevina (NN 80/11, 36/19, 98/19, 31/20, 74/22)

Tehnicke smjernice za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju
2021.-2027.2%;

Ostali akti 1 tehnicki propisi doneseni na temelju gore navedenih zakona ili drugi
relevantni propisi, pri cemu isti¢emo propise iz podrucja:

O prostornog uredenja, gradnje i energetske ucinkovitosti
https://mpqi.gov.hr/pristup-informacijama-16/zakoni-i-ostali-propisi/88
o zaStite okolisa i prirode https://mingor.gov.hr/o-ministarstvu-

1065/djelokrug/uprava-za-zastitu-prirode-1180/zakoni-i-propisi-1224/1224 i

o https://mingor.gov.hr/o-ministarstvu-1065/djelokrug/uprava-za-procjenu-
utjecaja-na-okolis-i-odrzivo-gospodarenje-otpadom-1271/procjena-utjecaja-na-
okolis-puo-spuo/7370

Na ovaj Poziv primjenjuju se Pravila za provedbu programa iz podrucja konkurentnosti 1
kohezije za financijsko razdoblje 2021.- 2027. koja donosi ¢elnik Upravljackog tijela, i koja su
objavljena na https://eufondovi.gov.hr/eu-fondovi/program-konkurentnost-i-kohezija-2021-
2027/pravila-pkk-2021-2027/.

U skladu s Uredbom VRH, Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije obavlja
ulogu Upravljackog tijela (UT), a Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture (MMPI) ulogu
Posrednickog tijela razine 1 (PT 1) odnosno Sredi$nja agencija za financiranje i ugovaranje
programa i projekata Europske unije (SAFU) ulogu Posrednickog tijela razine 2 (PT 2).

1.2. Prioritet i specifi¢ni cilj Programa primjenjiv na Poziv:

2 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/HTML/?2uri=0J:C:2021:373:FULL &from=EN
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Prioritet: 5. Razvoj odrzive, pametne i sigurne mobilnosti

Specifi¢ni_cilj: RSO3.2. Razvoj i1 jaCanje odrzive, pametne i intermodalne nacionalne,
regionalne i lokalne mobilnosti koja je otporna na klimatske promjene, ukljucujuci bolji pristup
mrezi TEN-T i prekograni¢noj mobilnosti (EFRR)

Predmet Poziva: Predmet ovog poziva je financiranje izgradnje i unaprjedenje infrastrukture u
lukama Zupanijskog i lokalnog znacaja otvorenim za javni promet (sukladno ¢lanku 115.,
Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama) u operativnom i komunalnom dijelu luka (¢I.
127., stavak 1 Zakona) te javnih cestovnih prometnica koje sluze za pristup tim lukama.

Svrha Poziva: Svrha poziva je integriranje primorske Hrvatske u Siru prometnu mrezu i
savladavanje klju¢nih prepreka za lokalni gospodarski rast te razvoj i jaCanje odrzive,
intermodalne nacionalne, regionalne i lokalne mobilnosti koja je otporna na klimatske
promjene.

Vrsta Poziva: Otvoreni
Modalitet Poziva: Trajni
1.3. Pokazatelji operacije/projekta:
Za potrebe pracenja postignuca, Prijavitelj je obvezan na razini projektnog prijedloga navesti

konkretne vrijednosti barem jednog, a moguce je i vise pokazatelja koje ¢e ostvariti svojim
projektom. Radi se o sljede¢im pokazateljima, koji se navode prijavnom obrascu:

Tablica 1:
Pokazatelj Jedinica Opis i izvor provjere ostvarenja postignuca
mjere
RSO 3.2.2. Nadogradene luke Broj luka Opis:
koje pruzaju usluge vezane za Pokazatelj oznacava broj luka otvorenih za
otoke javni promet od Zupanijskog 1 lokalnog

znacaja, koje sadrze funkcionalnu/e liniju/e
(prema cl. 5. st. 16. Zakona o prijevozu u
linijskom i povremenom obalnom pomorskom
prometu) prema otocima, a koje su
unaprijedene (uklj. zahvate na Iluckoj
infrastrukturi namijenjenoj prijevozu putnika,
sigurnosti plovidbe, pristupacnosti
luke/pristanista i sl.).

Prijavitelji Ciji projekti koriste ovaj pokazatelj
ujedno moraju Kkoristiti i pokazatelj na razini
poziva - Nadogradene luke

Broji se nakon odobrenja Zavrsnog izvjeséa i
zavrsetka pojedinog projekta.
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Luka mora biti fizicki modernizirana,
testirana i poboljsana, a usluge moraju biti u
funkciji.

Izvori provjere:
Zavrsno izvjesce o provedbi projekta

RSR 3.2.2. Godisnji broj putnika

Broj putnika

Opis:

Pokazatelj oznacava povecanje godisnjeg
broja putnika u nadogradenim Ilukama
otvorenima za javni promet od zZupanijskog i
lokalnog znacaja.

Ovaj pokazatelj koriste prijavitelji koji koriste
pokazatelje RSO 3.2.2. Nadogradene luke
Koje pruzaju usluge vezane za otoke ilili
pokazatelj na razini poziva - Nadogradene
luke

Pocetna vrijednost odnosi se na broj putnika
u godini koja prethodi godini u kojoj se
prijavljuje projekt dok se ciljna vrijednost
odnosi ha procijenjeni broj putnika u roku od
12 mjeseci od zavrSetka projekta. (isteka
razdoblja provedbe).

Polazna vrijednost mora biti utemeljena na
sluzbenim podacima nadleznih Luckih uprava
(statisticko izvjesce), a na isti nacin ce se
provjeravati ostvarenje ciljne vrijednosti u
roku od 12 mjeseci od zavrSetka projekta.
(isteka razdoblja provedbe).

Izvor provjere:

Izvjesée nakon provedbe projekta i Statisticko
izvjes¢e nadlezne Zupanijske lucke uprave
koje se dostavlja PT2 u roku od godinu dana
od zavrSetka projekta

RSO 3.2.1. Izgradeni i dogradeni
komunalni vezovi

Broj
komunalnih
vezova

Pokazatelj oznacava broj izgradenih i
dogradenih komunalnih vezova u Ilukama
otvorenima za javni promet od Zupanijskog i
lokalnog znacaja.

Broji se nakon odobrenja Zavrsnog izvjeséa i
zavrsetka pojedinog projekta.

Izvor provjere:

Zavrsno izvjesSce o provedbi projekta

RSR 3.2.1. Koristeni komunalni
Vezovi

Broj koristenih
komunalnih
vezova

Opis:
Pokazatelj  oznacava  broj  koristenih
komunalnih vezova u lukama otvorenima za
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javni promet od zupanijskog 1 lokalnog
znacaja izgradenim ili unaprijedenim kroz
projekt.

Broji se godinu dana nakon zavrSetka
ostvarenja u podrzanom projektu

Komunalni vezovi moraju biti u funkciji.

Izvori provjere:

Izvjesée nakon provedbe projekta i Popis
ugovora o stalnom vezu (prema Pravilniku o
kriterijima odredivanje namjene pojedinog
dijela luke) koje su vlasnici plovila sklopili sa
nadleznom luckom upravom koji se dostavija
PT2 u roku od godinu dana od zavrsetka
projekta

RSO 3.2.3. Nove ili premjestene
luke

Broj

Opis:

Pokazatelj  oznacava  broj novih ili
premjestenih luka otvorenih za javni promet
od zupanijskog i lokalnog znacaja

Broji se nakon odobrenja Zavrsnog izvjeséa i
zavrSetka pojedinog projekta

Izvor provjere:
Zavrsno izvjesce o provedbi projekta

Pokazatelj na razini poziva:
Nadogradene luke

Broj luka

Opis:

Pokazatelj oznacava broj luka otvorenih za
javni promet od ZzZupanijskog i lokalnog
znacaja koje su unaprijedene (uklj. zahvate
na luckoj infrastrukturi, sigurnosti plovidbe,
pristupacnosti luke/pristanista i sl.).

Broji se nakon odobrenja Zavrsnog izvjeséa i
zavrSetka pojedinog projekta.

Luka mora biti fizicki modernizirana,
testirana i poboljsana, a usluge moraju biti u
funkciji.

Izvori provjere:
Zavrsno izvjesée o provedbi projekta

Pokazatelj na razini poziva:
Izgradene ili unaprijedene
cestovne prometnice koje sluze
kao pristup lukama

Km cesta

Opis:
Oznacava broj kilometara izgradenih ili
unaprijedenih cestovnih prometnica koje
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sluze kao pristup lukama otvorenih za javni
promet od Zupanijskog i lokalnog znacaja

Broji se nakon odobrenja Zavrsnog izvjeséa i
zavrSetka pojedinog projekta.

Cestovna prometnica mora biti zavrSena i
testirana, te mora biti u funkciji.

Izvori provjere:
Zavrsno izvjesée o provedbi projekta

Potencijalni prijavitelji nisu duzni prikazati podatke za sve navedene pokazatelje, ve¢ one koji
su relevantni za projektni prijedlog ovisno o obuhvatu tj. aktivnostima koje ukljucuje projektni
prijedlog.

U slucaju neostvarenja pokazatelja primjenjuju se financijski ispravci, u skladu sa sljede¢om
metodologijom:

Metodologija za odredivanje financijskih ispravaka zbog neostvarenja pokazatelja:
Prilikom izracuna financijskih korekcija uzimaju se u obzir sva pokazatelji navedeni u tablici 1
kojima projekti doprinose u skladu sa brojem jedinica mjera koje svaki prijavitelj mora navesti
u Prijavi.

Financijska korekcija se odreduje u odnosu na prosjek ostvarenosti pokazatelja na razini
projekta. Na temelju definiranog omjera (%) ostvarenosti za svaki pojedini pokazatelj
izraCunava se prosjecna vrijednost ostvarenosti odabranih pokazatelja na razini projekta (npr.
ako je ostvarenost jednog pokazatelja 86%, a drugog 100%, prosjecna vrijednost ostvarenosti
pokazatelja na razini projekta iznosi 93%).

Prosje¢noj vrijednosti ostvarenosti odabranih pokazatelja na razini cjelokupnog projekta
pridruZuju se zatim stope korekcija kako je definirano u tablicnom prikazu (niZe).

Umnoskom stope korekcije i iznosa ukupno odobrenih bespovratnih sredstava
izracunava se iznos za povrat.

Financijska korekcija za neostvarenje pokazatelja se ne kumulira s financijskim korekcijama
utvrdenima po nekoj drugoj osnovi.

1. Korak: izracun ostvarenja svakog pojedinog pokazatelja
Ostvarenje pokazatelja predstavlja omjer (%) ostvarene vrijednosti pokazatelja u odnosu na
ciljnu vrijednost pokazatelja sukladno ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava. Ako je tijekom
provedbe projekta bilo izmjena (dodataka) ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava kojima se
mijenja ciljna vrijednost pokazatelja, u obzir se uzimaju izmijenjene vrijednosti.

2. Korak: izracun prosjecne stope krajnjeg ostvarenja pokazatelja na razini projekta
Prema definiranim stopama ostvarenja pokazatelja u prvom koraku, izraCunava se prosjek
ostvarenja na razini pojedinog projekta, odnosno u omjer se stavlja ostvarenje pokazatelja
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predvidenih metodologijom. Za potrebe izracuna, ako je stopa ostvarenja pojedinog pokazatelja
u 1. koraku iznosila vise od 100%, u obzir se uzima 100%, te u slucaju negativne stope
ostvarenja, u obzir se uzima 0%.

Primjer la:
Pokazatelj Ciljna vrijednost Ostvarena vrijednost Stopa ostvarenja
neposrednih rezultata  2028. 2028.
Pokazatelj 1 200 120 60%
Pokazatelj 2 200 100 50%

Koeficijent ostvarenja=(60+50)/2=55%

3. Korak: odredivanje stope korekcije
Ovisno o koeficijentu ostvarenja, utvrduje se odgovarajuca stopa korekcije kako je opisano u
Tablici 2.
Tablica 2. Pragovi za odredivanje stope korekcije u odnosu na koeficijent ostvarenja
pokazatelja

Koeficijent ostvarenja Stopa korekcije

65% ili vise 0%
ispod 65%, ali ne manje od 60% | 2%
ispod 60%, ali ne manje od 50% | 5%
ispod 50% 7%

Metodologijom se propisuju korekcije koje ¢e se primjenjivati, ovisno o ostvarenosti
pokazatelja kako je prijavljeno u zavrSnom izvjeS¢u o provedi, u odnosu na ostvarenost
pokazatelja u roku definiranom u uputama za prijavitelje odnosno ugovoru o dodjeli
bespovratnih sredstava.

4. Korak: provjera moguénosti smanjenja korekcije
U cetvrtom koraku provjerava se postoji li osnova za umanjenje korekcije.
U tablici u nastavku utvrdena su pitanja po osnovi kojih se moze donijeti odluka o nepostojanju
okolnosti za primjenu financijske korekcije ili pak odluka o umanjenju financijske korekcije.
Odgovor na svako pitanje unutar svake kategorije mora biti pozitivan i dokazan, kako bi se
donijela odluka o neprimjeni ili umanjenju korekcije.

Pripadajuci
Kontrolna pitanja Odgovor postotak
umanjenja
Kategorija: visa sila
Nastup vise sile K 100%
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Je 1i korisnik jasno opisao nacin utjecaja vise sile na
provedbu projektnih aktivnosti i ostvarenje pokazatelja?

Kategorija: vazne promjene

Nastup drustveno-gospodarskih ili okolisnih ¢imbenika,
vazne promjene u gospodarskim ili okoliSnim uvjetima u
drzavi ¢lanici

100%

Je li korisnik jasno opisao i dokazao nacin utjecaja vaznih
promjena na provedbu projektnih aktivnosti i ostvarenje
pokazatelja?

Kategorija: druge objektivne okolnosti

Je li korisnik samostalno identificirao druge objektivne
okolnosti koje su utjecale na ostvarenje pokazatelja (nakon
Sto su se dogodile)?

Je li korisnik poduzeo odgovarajué¢e mjere kako bi umanjio
njihov ucinak?

%
J 50%

Jesu li mjere poduzete pravovremeno (bez odgode od
trenutka definiranja mjere)?

1.4. Financijska alokacija, iznosi i intenziteti bespovratnih sredstava

Ukupno raspoloZiva bespovratna sredstva Poziva (Drzavni proracun (dalje u tekstu: DP)
EFRR)) iznose 129.411.764,71

i Europskog fonda za regionalni razvoj (dalje u tekstu:

EUR od toga 19.411.764,71 EUR iz DP i 110.000.000,00 EUR iz EFRR.

Tablica 3. Raspoloziva sredstva po izvorima financiranja za poziv

Ukupna bespovratna sredstva
(EFRR+DP)

129.411.764,71 EUR

Bespovratna sredstva (DP)

19.411.764,71 EUR

Bespovratna sredstva (EFRR)

110.000.000,00 EUR

Aktivnost i izvor financiranja u
Drzavnom proracunu RH

T820079 Program Konkurentnost i kohezija

2021.-2027

Izvor 12 Sredstva ucesc¢a za pomoci
Izvor 563 Europski fond za regionalni razvoj

(EFRR)

Najvisi iznos bespovratnih sredstava (DP+EFRR) koji se moze dodijeliti u okviru Poziva

iznosi 40.000.000,00 EUR po pojedinaénom projektnom prijedlogu.

Najnizi iznos bespovratnih sredstava (DP+EFRR) koji se mozZe dodijeliti u okviru Poziva

iznosi 1.000.000,00 EUR po pojedinacnom projektnom prijedlogu.
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Dodatni zahtjevi vezano za iznos bespovratnih sredstava Poziva: Ukupni troskovi projekta nisu
ograniCeni, medutim bespovratna sredstva ograniena su najviSim moguénim iznosom
(40.000.000,00 EUR) te maksimalnom stopom sufinanciranja (vidjeti nize). Ova dva
ograni¢enja primjenjuju se u medusobnom odnosu tj., do trenutka kada se dosegne maksimum
po jednom od navedena dva ograni¢enja®.

Intenzitet potpore utvrduje se na slijedeci nacin:

e za aktivnosti i s njima povezanim troskovima koje sadrze drzavne potpore (aktivnost
pod rednim brojem 1. i 2. iz to¢ke 4. ovih uputa) - prema ¢1.11 tocke (6), (7),(8) i (12)
Programa dodjele drzavnih potpora za ulaganje u izgradnju, nadogradnju ili
modernizaciju lucke infrastrukture morskih luka i pristupne infrastrukture (Dodatak 1
Poziva)

e zaaktivnosti i s njima povezanim troSkovima koje ne sadrze drzavne potpore (aktivnost
pod rednim brojem 3. do 9. iz toc¢ke 4. ovih uputa) — prema metodi diskontiranih neto
prihoda®.

Postotak (intenzitet) sufinanciranja ovisi:

a) o vrijednosti projekta i izracunu operativne dobiti za aktivnosti koje sadrze drzavne
potpore kako je definirano u ¢lanku 11., stavcima (6), (7), (8) i (12) Programa potpora
(vidjeti poglavlje Primjena pravila o drzavnim potporama i/ili potporama male
vrijednosti)®

b) o izradunu financijskog jaza za aktivnosti koje ne sadrze drzavne potpore.®

U slucaju pod a) postotak sufinanciranja prihvatljivih troskova iz EFRR-a moze iznositi do
najvise 85%. Ukoliko intenzitet sufinanciranja, izraCunat primjenom pravila o drzavnim
potporama, iznosi vise od 85% prihvatljivih troSkova (do najviSe 100%) razlika izmedu

3 U slugaju da se primjenom maksimalne stope sufinanciranja moZe ostvariti pravo na iznos BS ve¢i od 40.000.000 eura, iznos
0d 40.000.000 eura i dalje predstavlja najvisi iznos BS. I obrnuto, ako bi maksimalni iznos BS od 40.000.000 predstavljao vise
od maksimalne stope sufinanciranja (u odnosu na prihvatljive troskove) i dalje nije moguée primijeniti viSu stopu
sufinanciranja.

4 U skladu s Vademekumom za ekonomsku analizu (tocka 1.4)
(https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/guides/vademecum_2127/vademecum_2127_en.pdf) financijska analiza i
izraun financijskog jaza vrS$i se u skladu s metodologijom opisanom u Vodi¢u za analizu troskova i koristi
https://wayback.archive-

it.org/12090/20221203224508/https://ec.europa.eu/inea/sites/default/files/cba_guide cohesion policy.pdf. Preporu¢eno je
koristenje financijske diskontne stope od 4 % te referentnog razdoblja od 7 godina nakon zavrsetka projekta (isteka razdoblja
provedbe).

5 Posebno skre¢emo paznju na odredbe ¢&l. 11, stavka (8) s obzirom da se NUTS 1I regija ,,Jadranska Hrvatska“ nalazi na popisu
regija koje spadaju pod (a) podrucja, odnosno podrucja koja udovoljavaju uvjetima iz ¢l. 107. stavka 3. tocke (a).

6 Stopa (intenzitet) sufinanciranja bespovratnim sredstvima iz EFRR-a odreden je na 85% jer a) u slu¢aju aktivnosti koje sadrze
drzavne potpore izracun intenziteta potpore je predmet pravila o drzavnim potporama te se na utvrdene prihvatljive troskove u
odnosu na pravila drzavnim potporama primjenjuje stopa sufinanciranja na razini relevantne Prioritetne osi, dok se u sluc¢aju
b) aktivnosti koje ne spadaju pod drzavne potpore, ocijenjeno da je 85% sufinanciranja opravdano imajuéi u vidu ¢injenicu da
se radi o aktivnostima vezanima uz obavljanje javnih djelatnosti dostupnih svim zainteresiranima i ne predstavljaju
gospodarsku aktivnost u smislu ostvarivanja (znacajnih) prihoda.
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izraCunatog intenziteta potpore i 85% (koji se osiguravaju iz EFRR-a) osigurava se iz DP.
Ukoliko intenzitet sufinanciranja, izraunat primjenom pravila o drzavnim potporama, iznosi
manje ili jednako od 85% prihvatljivih troskova, cjelokupna potpora do razine izraéunatog
intenziteta potpore osigurava se iz EFRR-a.

U slucaju b) postotak sufinanciranja prihvatljivih troskova iz EFRR-a moZze iznositi do najvise
85%, a dok ¢e se preostali dio od najmanje 15 % osigurati iz DP.

MMPI zadrzava pravo ne dodijeliti sva raspoloziva bespovratna sredstva u okviru ovog Poziva.
Prijavitelj se obvezuje osigurati sredstva za:

- u slucaju aktivnosti koje sadrze drzavne potpore razlike izmedu ukupnih
prihvatljivih troskova i iznosa bespovratnih sredstava (potpora) dobivenih u sklopu
ovog Poziva

- Sredstva za financiranje ukupnih neprihvatljivih troSkova operacije/projekta.

Razdoblje trajanja Poziva: Poziv je otvoren od 16. travnja 2024. PodnosSenje projektnih
prijedloga moguce je od 17. travnja 2024. do 31. prosinca 2025.

Poziv se zatvara danom u kojem je utvrdeno da je za financiranje odabran projektni prijedlog
kojim se iscrpljuju raspoloziva financijska sredstva Poziva.

MMPI je nadlezan za (donosi odluku o/odobrava) izmjene i/ili dopune Poziva. Obavijest o
izmjenama i/ili dopunama Poziva, s izmjenama i/ili dopunama objavljuje se.

U slucaju potrebe za obustavom ili ranijim zatvaranjem (prije iscrpljenja financijskih sredstava
Poziva), MMPI objavljuje obavijest u kojoj se navodi da je Poziv obustavljen na odredeno
vrijeme (jasno navodeci razdoblje i razloge obustave). Poziv se obustavlja na odredeno vrijeme,
izmedu ostalog, u trenutku kada iznos zahtijevanih bespovratnih sredstava zaprimljenih
projektnih prijedloga dosegne iznos od 100 % ukupno raspolozivog iznosa bespovratnih
sredstava Poziva (DP+EFRR).

1.5. Primjena pravila o drZzavnim potporama i/ili potporama male vrijednosti:

Na dodjelu bespovratnih sredstava koja se dodjeljuju u okviru Poziva primjenjuju se pravila o
drzavnim potporama.

Na temelju Clanka 17. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20,
21/23), u skladu sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17), na temelju Uredbe
Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora
spojivima s unutarnjim trZiStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju
Europske unije (SL L 187 od 26. lipnja 2014.), Uredbe Komisije (EU) br. 2017/1084 od 14.
lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i
zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu 1 ouvanje bastine i1 za potpore za sportsku
1 viSenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za
najudaljenije regije i 0 izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izraCunavanjem prihvatljivih
troskova (SL L 156/1 od 20. lipnja 2017.), Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020.
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o izmjeni Uredbe (EU) br. 1407/2013 u pogledu njezina produljenja i izmjeni Uredbe (EU) br.
651/2014 u pogledu njezina produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215/3 od 7. srpnja
2020.), Uredbe Komisije (EU) br. 2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br.
651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija spojivih s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka
107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (SL L 270/30, 29.7.2021.), Uredbe
Komisije (EU) br. 2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka
107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih kategorija potpora
poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trziste proizvoda ribarstva
i akvakulture spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L
167/1, 30.6.2023.), Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture donijelo je Program dodjele
drzavnih potpora za ulaganje u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju lucke
infrastrukture morskih luka i pristupne infrastrukture (Dodatak 1. Poziva)

a) Za prijavitelje koji imaju svojstvo lucke uprave primjenjuju se slijedece obveze
koje se odnose na drZavne potpore/potpore male vrijednosti (de minimis potpore):

Sukladno Uredbi Komisije br. 2017/1084, koja je stupila na snagu pocetkom srpnja 2017.
godine dopustena je dodjela potpora za financiranje ulaganja u morske luke pod sljede¢im
uvjetima:

1. Potpore za morske luke spojive su s unutarnjim trzistem u smislu ¢lanka 107. stavka 3.
UFEU i izuzimaju se od obveze prijave Europskoj komisiji prema ¢lanku 108. stavka 3.
UFEU ako su ispunjeni uvjeti utvrdeni 56.b i u poglavlju I. Uredbe 651/2014.

2. Potpore za morske luke na temelju ovog Programa ne mogu se dodijeliti za izgradnju,
ugradnju ili nadogradnju infrastrukture za opskrbu gorivom koja plovila opskrbljuju
fosilnim gorivim, kao $to su dizel i1 prirodni plin, u plinovitom (stlaceni prirodni plin -
SPP) i ukapljenom obliku (ukapljeni prirodni plin (UPP) i ukapljeni naftni plin (UNP).

3. Prihvatljivim troskovima, ukljuc¢ujucéi troskove planiranja, smatraju se troskovi:
a. ulaganja u gradnju, zamjenu ili nadogradnju infrastrukture pomorskih luka (tj.
morske luke otvorene za javni promet);
b. ulaganja u gradnju, zamjenu ili nadogradnju pristupne infrastrukture;
C. jaruzanje.

4. Za potpore za infrastrukturu za punjenje i opskrbu elektri¢cnom energijom, vodikom,
amonijakom 1 metanolom prihvatljivi troskovi su troSkovi izgradnje, ugradnje,
nadogradnje ili proSirenja infrastrukture za punjenje ili opskrbu. Ti troSkovi mogu
ukljucivati troSkove same infrastrukture za punjenje ili opskrbu i1 povezane tehnicke
opreme, ukljucujuci fiksne, mobilne ili plutajue objekte, troskove ugradnje ili
nadogradnje elektri¢nih ili drugih komponenti, ukljucujuéi elektricne kabele i strujne
transformatore za povezivanje infrastrukture za punjenje ili opskrbu na mrezu ili na
lokalnu jedinicu za proizvodnju ili skladistenje elektri¢ne energije ili vodika, kao i
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10.

11.

troSkove gradevinskih radova, adaptacije zemljiSta ili cesta, troSkove ugradnje i
troskove za ishodenje povezanih dozvola.

Prihvatljivim troSkovima mogu se pokrivati i troskovi ulaganja u proizvodnju elektri¢ne
energije iz obnovljivih izvora na lokaciji ili troSkove ulaganja u jedinice za skladiStenje
elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora ili vodika iz obnovljivih izvora. Nominalni
proizvodni kapacitet postrojenja za proizvodnju elektri¢ne energije iz obnovljivih izvora
ili vodika iz obnovljivih izvora na lokaciji ne mogu premasiti najve¢u nazivnu snagu ili
kapacitet opskrbe gorivom infrastrukture ili opskrbu gorivom na koju je prikljuceno.

Troskovi koji se odnose na djelatnosti koje nemaju veze s prijevozom, ukljucujuci
pogone industrijske proizvodnje aktivne u luci, urede ili prodavaonice, kao i nadgrada,
nisu prihvatljivi tro§kovi.

Iznos potpore ne smije premasiti razliku izmedu prihvatljivih troskova i operativne
dobiti ulaganja ili jaruzanja. Operativna dobit se oduzima od prihvatljivih troSkova ex
ante na temelju razumnih predvidanja ili mehanizmom povrata sredstava.

Intenzitet potpore po ulaganju u gradnju, zamjenu ili nadogradnju infrastrukture
pomorskih luka tj. morskih luka otvorenih za javni promet, ne smije prijeci:

(@) 100 % prihvatljivih troSkova ako prihvatljivi troskovi iznose najvise 22 milijuna
EUR;

(b) 80 % prihvatljivih troskova ako prihvatljivi tros§kovi iznose od 22 milijuna EUR do
55 milijuna EUR;

(c) 60 % prihvatljivih troskova ako ukupni prihvatljivi troSkovi projekta iznose od 55
milijuna EUR do ukupno prihvatljivih troskova od 143 milijuna EUR.

Intenzitet potpora iz stavka 7. , prvog podstavka, to¢aka (b) i (¢) Programa potpora moze
se povecati za 10 postotnih bodova za ulaganje koje se nalazi u potpomognutim
podrucjima koja ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (a) UFEU 1 za 5
postotnih bodova za ulaganje koje se nalazi u potpomognutim podrucjima koja
ispunjavaju uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (¢) UFEU.

Bilo kakva koncesija ili drugo odobravanje tre¢oj strani izgradnje, nadogradnje,
upravljanja ili najma lucke infrastrukture s potporom mora se dodjeljivati na
konkurentnoj, transparentnoj, nediskriminirajucoj i bezuvjetnoj osnovi.

Lucka infrastruktura kojoj je dodijeljena potpora mora se staviti na raspolaganje
zainteresiranim korisnicima na jednakoj i1 nediskriminiraju¢oj osnovi po trziSnim
uvjetima

Ako se potpora dodjeljuje za izgradnju, ugradnju ili nadogradnju infrastrukture za
opskrbu vodikom, korisnik se mora obvezati da ¢e najkasnije do 2035. potpomognuta
infrastruktura za opskrbu vodikom opskrbljivati isklju¢ivo vodikom iz obnovljivih
izvora. Ako se potpore dodjeljuju za izgradnju, ugradnju ili nadogradnju infrastrukture
za opskrbu amonijakom ili metanolom, korisnik se mora obvezati da ¢e najkasnije do
2035. infrastruktura za opskrbu gorivom opskrbljivati isklju¢ivo amonijakom ili
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metanolom ¢iji energetski sadrzaj potjece iz obnovljivih izvora koji nisu biomasa i koji
su proizvedeni u skladu s metodologijama utvrdenima za obnovljiva tekuca i plinovita
goriva nebioloskog podrijetla namijenjena upotrebi u prometu u Direktivi (EU)
2018/2001 i njezinim provedbenim ili delegiranim aktima.

12. Za potpore koje ne premasuju iznos od 2,2 milijuna EUR najve¢i iznos potpore u Pozivu
iz ¢lanka 1. stavka 3. Programa davatelj potpore moze odrediti na 80% prihvatljivih
troskova, kao alternativa primjeni metode iz stavka 6. i 7.

13. U razdoblju primjene ovog Programa neée biti premaSeni pragovi propisani za
pojedinacnu prijavu za vrste potpore utvrdene u clanku 11. Programa dodjele drzavnih
potpora za ulaganje u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju lucke infrastrukture
morskih luka i pristupne infrastrukture, odnosno ¢lanka 56.b Uredbe 651/2014, a
sukladno ¢lanku 4. stavku 1. tocki (ee) te Uredbe.

14. Pragovi navedeni u prethodnom stavku ne smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem
programa ili projekta potpore.

15. Obvezan udio nacionalnog sufinanciranja’ osigurat ée se iz izvora korisnika, §to ée se
provjeravati tijekom postupka ugovaranja i provedbe projekta.

Polazeci od navedenih pravila za dodjelu potpora morskim lukama otvorenim za javni promet,
koje su predmet ovog poziva, Ministarstvo prometa, mora i infrastrukture pripremilo je Program
dodjele drzavnih potpora za ulaganje u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju lucke
infrastrukture morskih luka i pristupne infrastrukture.

Medutim, ulaganje u infrastrukturu koja je nuZna da bi sustav odredene morske luke
mogao uopce funkcionirati i ispunjavati svoje javne i zakonske funkcije spada u
nadleZnost i odgovornost drzave odnosno sastavni je dio javnih ovlasti luckih uprava.
Stoga ulaganja u te funkcije morskih luka za koje su izravno odgovorne lucke uprave ili
druga drZavna tijela ne potpada pod primjenu pravila o drZzavnim potporama odnosno
nije predmet Programa drZavnih potpora koje je donijelo Ministarstvo mora, prometa i
infrastrukture (primjerice: kontrola pomorskog prometa, policija i carina, vatrogasna sluzba i
sl.).

Takoder, javno financiranje izgradnje, odrZavanja ili modernizacije pristupne
infrastrukture odredenom lu¢kom podrucju (prilazne ceste, Zeljezni¢ka infrastruktura,
kanali i sl.) koja se koristi bez naknade i dostupna je bez ikakve diskriminacije i pod istim
uvjetima svim stvarnim ili potencijalnim Kkorisnicima ne sadrZi element drZavne potpore
i na ta se ulaganja takoder ne primjenjuju pravila o drZavnim potporama odnosno
spomenuti Program drzavnih potpora.

7 Odnosi se na udio sufinanciranja ako je intenzitet potpore izra¢unat prema ¢l. 11. tockama (6), (7) i (8), manji od 100%, tj.
na razliku izmedu izracunatog intenziteta potpore (EFRR i DP) do 100% prihvatljivih troskova.
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Takva ulaganja imaju karakter opée mjere odnosno predstavljaju obvezu nadleznih drzavnih
tijela iz njihovog zakonskog djelokruga, osobito vezano uz planiranje i razvoj pomorskog
prometa.

Konkretno, ukoliko se u okviru ovog Specifi¢nog cilja budu dodjeljivala sredstva za navedene
namjene, ta se sredstva mogu dodjeljivati neovisno o uvjetima i ostalim obvezuju¢im pravilima
sadrzanim u Uredbi Komisije br. 2017/1084 kao i u Programu potpora Ministarstva mora,
prometa i infrastrukture.

Drugim rije¢ima, ukoliko se u okviru ovog specificnog cilja bude financirala pristupna
infrastruktura odnosno infrastruktura koja se nalazi izvan utvrdenog podrucja odredene
morske luke, a ta infrastruktura bit ¢e otvorena i dostupna za KkoriStenje svim
zainteresiranim Kkorisnicima ukljuc¢ivo i lokalnoj zajednici i to bez ogranicenja,
diskriminacije i naplate, navedeno javno financiranje nece sadrzavati element drZzavne
potpore. Naime, troSkovi investicija u takvu infrastrukturu, kao i troSkovi njezinog
odrZzavanja mogu se financirati javnim sredstvima bez ikakvih ogranicenja u smislu
pravila o drzavnim potporama, odnosno iznos tog financiranja ne ulazi u prihvatljive
troSkove ulaganja i izuzima se od opisanog izracuna intenziteta potpore.

S obzirom na to, u zahtjevu za dodjelu potpore temeljem Javnog poziva na dostavu
projektnih prijedloga svaki prijavitelj e morati posebnu pozornost obratiti na vrstu
aktivnosti odnosno tro§kova koje namjerava financirati sredstvima iz ovog Programa jer
je moguce da odredena ulaganja u izgradnju i modernizaciju lucke infrastrukture neée
sadrzavati element drZzavne potpore (vidi tocku 4 ovog Poziva).

Prijavitelj je duZan razgraniciti troSkove koji imaju elemente drzavne potpore od
troSkova koji nemaju elemente drzavnih potpora kako je navedeno u ovoj tocki Poziva i
prikazati ih zasebno u prijavnom obrascu, listu ,,Prora¢un“ pod stavkom ,,Aktivnost
proracuna“ na nacin da se za svaki troSak pod , Kategorija financiranja“ odabere
ukljucuje li drzavne potpore ili ne.

b) Za prijavitelje koji prijavljuju projekte vezane isklju¢ivo uz izgradnju ili
unaprjedenje cestovne infrastrukture nema drZavnih potpora/potpora male
vrijednosti (de minimis potpore) iz sljedecih razloga:

1. Dodjelom sredstava za izvedbu projekta Poziv za sufinanciranje unaprjedenja lucke
infrastrukture 1 komunalne vezove, u sklopu kojeg je izgradnja ili unaprjedenje
pristupnih cestovnih prometnica koje sluZze kao pristup lukama, korisnici nece
ostvariti prednost na trzistu,

2. Jedinice lokalne i regionalne samouprave, potencijalni partneri, u okvirima svoje
djelatnosti, obavljaju poslove upravljanja, gradenja, rekonstrukcije i odrzavanja
nerazvrstanih cesta koje se koriste za promet vozilima i koje svatko moZe koristiti
na nacin i pod uvjetima odredenim Zakonom o cestama.

3. Zupanijske uprave za ceste - potencijalni prijavitelji/partneri, u okvirima svoje
djelatnosti organizira, odnosno obavlja poslove vezane uz odrzavanje, gradenje 1
rekonstrukcije Zupanijskih i lokalnih cesta na podrucjima zupanija u kojima su
osnovane, sukladno Zakonu o cestama (¢l. 83.) i Odluci o razvrstavanju javnih cesta
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(NN br. 103/17). Iste su osnovane te su u 100%-tnom vlasni$tvu zupanija te od istoga
ne ostvaruju dobit.
e stoga suilogi¢ni primatelji sredstava za izvedbu projekta, obzirom da u tom
smislu nema konkurencije;
e mjera nema utjecaja na trgovinu medu drzavama ¢lanicama, niti ne naruSava
trziste;

4. predmetna infrastruktura nece biti komercijalno iskoriStavana te ¢e se graditi u
op¢em interesu. Obzirom se radi o cestovnoj infrastrukturi koja ¢e biti dostupna za
op¢u upotrebu, odnosno biti ¢e svima dostupna bez naplate te je stoga iskljucena iz
prijave za pravila drzavnih potpora;

5. Na razini vlasnika infrastrukture pod upravom Zupanijski cesta ne postoji drzavna
potpora zato $to je imovina u vlasniStvu Zupanije (nema prijenosa javnih sredstava).
Stoga isto predstavlja opcu infrastrukturu, iskljuenu iz prijave za pravila o
drzavnim potporama;

6. Nadalje, na razini korisnika infrastrukture, pristup istoj dostupan je svima, na
jednakoj 1 nediskriminativnoj bazi, slijedom ¢ega ne postoji selektivna prednost.

7. Na razini pruzatelja vanjskih usluga, nikakva prednost nece biti omogucena,
obzirom da ¢e pruzatelji istih usluga biti izabrani kroz otvoreni postupak javne
nabave sukladno zakonskom propisu koji ureduje navedeno podruéje, slijedom ¢ega
je mjera iskljucena iz prijave za pravila drzavnih potpora.

Zbrajanje potpora:

Odredbe o zbrajanju potpora za razvoj luka otvorenih za javni promet s drugim drzavnim
potporama te potporama male vrijednosti definirane su u ¢lanku 10. Programa potpora (Dodatak
1 ovog poziva).

NAPOMENA:

Sukladno ¢lanku 4. Programa dodjele drzavnih potpora za ulaganje u izgradnju,
nadogradnju ili modernizaciju lucke infrastrukture morskih luka i pristupne
infrastrukture, u slu¢aju projektnog prijedloga koji uklju¢uje aktivnosti i povezane
troskove koji spadaju pod drzavne potpore (sukladno Programu potpora), prihvatljive su
iskljucivo ukoliko je Korisnik podnio pisani zahtjev davatelju potpore (tj. podnio
projektnu prijavu na ovaj Poziv) za potporu prije podetka radova® na projektu il
djelatnostima (tj. navedenim aktivnostima).

8 Pocetak radova - zna€i podetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva zakonski obvezujuéu obveza za
narucivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome koje od nabrojenog nastupi prvo,
iskljucujuéi pripremne radove. Kupnja zemljiSta i pripremni radovi kao §to je ishodenje dozvola i provodenje studija
izvedivosti, ne smatraju se po¢etkom radova. U slucaju preuzimanja ,,po¢etak radova” znaci trenutak stjecanja imovine koja je
izravno povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom
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Dakle, u slucaju projektnog prijedloga koji ukljucuje aktivnosti i povezane troskove Koji
spadaju pod drzavne potpore (sukladno Programu potpora), predmetne aktivnosti i
povezani tro§kovi ne moqu se financirati ukoliko su poé¢eli prije podnoSenja projektnog
prijedloga na ovaj Poziv.*

2. Prihvatljivost prijavitelja (i ako je primjenjivo partnera) i Kriteriji
iskljucenja

2.1. Prihvatljivost prijavitelja:

Potencijalni prijavitelji temeljem Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (NN 83/2023)
i Zakona o cestama (NN 84/11, 22/13, 54/13, 148/13, 92/14, 110/19, 144/21, 114/22, 114/22,
04/23, 133/23) na ovaj poziv su:

1. Zupanijske lu¢ke uprave (¢lanak 115, Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama)

2. Upravitelji zupanijskim cestama u Istarskoj Zzupaniji, Primorsko-goranskoj zupaniji,
Li¢ko-senjskoj Zupaniji, Zadarskoj Zupaniji, Sibensko-kninskoj Zupaniji, Splitsko-
dalmatinskoj Zzupaniji i Dubrovacko-neretvanskoj zupaniji (¢lanak 83, Zakona o
cestama)

Prijavitelji moraju dokazati da:

e u trenutku prijave nije u nijednoj situaciji iskljucenja, kako je to definirano ovim
Uputama. (tocka 2.3).

2.2.Prihvatljivost partnera i formiranje partnerstva

Prijavitelj na ovaj poziv za dodjelu bespovratnih sredstava moZe djelovati u partnerskom
odnosu s jednim ili viSe partnera.

Formiranje partnerstva unutar pojedinacnog projektnog prijedloga nije obavezno ve¢ bi
projektni prijedlog trebao ukljucivati onoliki broj partnera ¢ije sinergijsko djelovanje u svim
segmentima aktivnosti predlozenog projektnog prijedloga daje optimalan rezultat s obzirom na
ulaganje te vrstu i potrebe samog projektnog prijedloga.

Partneri mogu sudjelovati samo u prihvatljivim aktivnostima koje ne ukljucuju drZzavne
potpore navedene u tocki 4. Prihvatljive aktivnosti ovog Poziva.

Partneri u sklopu projektne prijave mogu biti iskljucivo::

1. Jedinice regionalne samouprave koje su osnivaci zupanijskih luckih uprava.

2. Gradovi ili op¢ine na ¢ijem se podrucju nalaze Zupanijske lucke uprave

3. Zupanijske uprave za ceste u &ijoj je nadleznosti Zupanija/podruéje koje je predmet
projekta
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Partner u projektu je dionik koji sudjeluje u pripremi i provedbi projekta te osiguranju njegove
odrzivosti.

Izdaci koji nastanu slijedom provedbe tih aktivnosti, prihvatljivi su na jednak nacin kao i
troskovi prijavitelja.

Izbor svakog od partnera te opis uloge i doprinosa rezultatima provedbe projekta moraju biti
jasno opisani i obrazlozeni u prijavnom obrascu temeljem sljedecih kriterija:

e Partner posjeduje potrebna specificna znanja, vjeStine ili ovlasti u podruc¢jima
djelovanja za aktivnosti za koje je nadlezan;

e Partner posjeduje odgovarajuce iskustvo rada u podru¢jima djelovanja za aktivnosti za
koje je nadlezan;

e Partner posjeduje odgovarajuce kapacitete za provedbu aktivnosti (administrativne,
tehnicke, financijske);

e Partner jedinstveno i nedvojbeno pridonosi uspjesnoj provedbi projekta i ostvarivanju
njegovih ciljeva; odnosno opis razloga zbog kojih je pogodnije da relevantni dio
aktivnosti provodi partner, a ne Prijavitelj projekta.

Svi partneri moraju biti u moguc¢nosti dokazati svoj pravni status. Svaka izmjena pravnog
statusa tijekom provedbe, ali i u roku od 5 (pet) godina od zavrSetka projekta mora biti
prijavljena MMPI i SAFU.

Slijedom izbora Partnera, a prije podnoSenja projektnog prijedloga na ovaj Poziv, Prijavitelj je
duzan potpisati Sporazum o partnerstvu sa svakim od partnera, kojim se jasno utvrduju
prava i duznosti svih strana.

Sastavni dio Sporazuma o partnerstvu je i Izjava partnera Korisnika (Obrazac 5.) te je stoga istu
potrebno ukljuciti u Sporazum. Izjava partnera Korisnika obavezan je prilog Sporazumu o
partnerstvu a time i projektnoj prijavi.

Sporazum o partnerstvu izmedu prijavitelja 1 njihovih partnera obavezan je prilog
projektnoj prijavi, odnosno nedostavljanje Sporazuma o partnerstvu u skladu s uvjetima
Poziva razlog je za iskljucenje projektnog prijedloga iz postupka dodjele.

Sporazumom se minimalno mora definirati suradnja i koordinacija te posvecenost zajednickom
cilju svih dionika/potpisnika, a prema dogovoru medu potpisnicima, njime se mogu urediti
financijski i drugi uvjeti suradnje.

Za potrebe projektnog prijedloga, navedeni Sporazum o partnerstvu izmedu Partnera i
Prijavitelja/Korisnika ima prednost pred svakim drugim Sporazumom potpisanim izmedu
dionika na projektu.

Sporazum o partnerstvu mora biti u skladu sa svim uvjetima ovoga Poziva te u potpunosti mora
udovoljavati uvjetima Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava. U sluc¢aju nejednakosti ili
neslaganja, odredbe Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava ¢e imati prednost pred svakim
Sporazumom o partnerstvu sklopljenim izmedu dionika na projektu.
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U sklopu dokumentacije za prijavu na Poziv potrebno je dostaviti potpisanu Izjavu Prijavitelja
(Obrazac 2) te svakog od Partnera (Obrazac 3).

Prijavitelj je, neovisno o postojanju partnerstva, odgovoran za provedbu operacije/projekta,
odnosno Prijavitelj prema MMPI i SAFU preuzima punu pravnu i financijsku odgovornost za
upravljanje 1 provedbu Projekta. Odgovoran je za podnoSenje projektnog prijedloga te
upravljanje i provedbu odobrenih aktivnosti projekta i prorauna projekta te koordinaciju
zadataka.

Nadalje, Prijavitelj predstavlja jedini kontakt za komunikaciju s nadleznim tijelima te ima pravo

potpisivati ugovorne obveze u ime svih partnerskih organizacija na projektu. Prijavitel]
osigurava da su svi uvjeti projektnog prijedloga primjenjivi na partnere te provedeni od strane
partnera.

Posebno o pravilima nabave:

Prijavitelji i, ako je primjenjivo Partner, koji su obveznici Zakona o javnoj nabavi, duzni su
tijekom provedbe aktivnosti drZati se istih.

Obvezna dokumentacija koju Prijavitelj treba dostaviti nalazi se u tocki. 7. ovih Uputa.

2.3.Iskljucenje Prijavitelja i Partnera iz postupka dodjele:

Obvezni kriteriji za iskljucenje prijavitelja koji se, ako je primjenjivo, u jednakoj mjeri odnose
i na partnera te na odgovarajuci na¢in i na stvarnog vlasnika prijavitelja, odnosno partnera kako
je definiran Zakonom o sprje¢avanju pranja novca i financiranja terorizma (,,Narodne novine*,

broj 108/17, 39/19 i 151/22):

a) u slucaju kada je nad prijaviteljem/partnerom prijavitelja i/ili fizickom ili pravnom
osobom koja preuzima neograni¢enu odgovornost za njegove dugove otvoren
predstecajni postupak, stecajni postupak, ako je nesposoban za placanje ili prezaduZen,
ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stecajni upravitelj ili sud,
ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj
istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz slicnog postupka prema nacionalnim propisima, ili
koji se nalazi u postupku koji je, prema propisima drzave njegova sjedista ili nastana
kojima se regulira pitanje insolvencijskog prava, slican svim prethodno navedenim
postupcima.

b) ako je protiv prijavitelja/partnera/stvarnog vlasnika prijavitelja ili partnera i/ili osobe
ovlaStene za zastupanje prijavitelja (osoba koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili
nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja odluka ili nadzora toga
gospodarskog subjekta) izreCena pravomoc¢na osudujuc¢a presuda za bilo koje od
sljede¢ih kaznenih djela, odnosno za odgovaraju¢a kaznena djela prema propisima
drzave sjedista ili drZave ¢iji je drzavljanin osoba ovlastena za njihovo zastupanje, koji
se odnose na: sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji, ukljuc¢ujuéi zlocinacko udruzenje,
pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja, udruzivanje za pocinjenje
kaznenih djela, terorizam 1ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima,
ukljucujucéi javno poticanje na terorizam, novacenje za terorizam, obuka za terorizam,
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d)

9)

putovanje u svrhu terorizma, teroristicko udruzenje, pranje novca ili financiranje
terorizma, djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima i ropstvo, korupciju, ukljuc¢ujuéi
primanje mita u gospodarskom poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju,
zlouporaba u postupku javne nabave, zlouporaba polozaja i ovlasti, nezakonito
pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, davanje mita za
trgovanje utjecajem, zlouporaba polozaja 1 ovlasti, zlouporaba obavljanja duZnosti
drzavne vlasti, protuzakonito posredovanje, prijevaru, ukljucujuéi prijevara u
gospodarskom poslovanju, utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara;
ako je prijavitelj/partner/stvarni vlasnik/ i/ili osoba ovlaStena za zastupanje prijavitelja
(osoba koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomocno proglasena
krivom zbog teSkog profesionalnog propusta ili drugog djela u smislu krSenja
primjenjivih pravila koji se odnose na eticke standarde profesije na nacin da se to
odrazava na profesionalni kredibilitet, a rije¢ je 0 namjernom djelovanju ili propustanju
ili krajnjoj nepaznji, i to ako je pravomocnost, odnosno konacnost odluke nadleznog
tijela kojom je to utvrdeno nastupila razdoblju tri godine koje prethode datumu
podnosenja projektnog prijedloga;
ako je prijavitelj/partner/stvarni vlasnik/ i/ili osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja
(osoba koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomocno proglasena
krivom za djelo koje za posljedicu ima povredu nacela Ugovora o EU i Povelje EU o
temeljnim pravima, kao $to su zabrana diskriminacije, mrznje i nasilja te njihova
poticanja prema grupi ili pojedincu, i to ako je pravomocénost, odnosno konacnost
odluke nadleznog tijela kojom je to utvrdeno nastupila u razdoblju tri godine koje
prethode datumu podnoSenja projektnog prijedloga;
ako na temelju pravomoéne, odnosno konac¢ne odluke nadleznog tijela
prijavitelj/partner i/ili fizi¢ka ili pravna osoba koja preuzima neograni¢enu odgovornost
za njegove dugove i/ili osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) nije ispunila obvezu isplate placa
zaposlenicima, pla¢anja doprinosa za financiranje obveznih osiguranja (osobito
zdravstveno ili mirovinsko) ili pla¢anja poreza u skladu s propisima Republike Hrvatske
kao drzave u kojoj je osnovan prijavitelj/partner i u kojoj ¢e se provoditi ugovor kojim
se na koriStenje dodjeljuju bespovratna sredstva i u skladu s propisima drzave poslovnog
nastana prijavitelja/partnera (ako nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj), osim
ako je po posebnim propisima osloboden te obveze
ako je pravomo¢nom, odnosno kona¢nom odlukom nadleznog tijela utvrdeno da je
prijavitelj/partner/stvarni vlasnik i/ili osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja (osoba
koja je €lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) izbjegavala fiskalne,
socijalne ili bilo koje druge pravne obveze osnivanjem fiktivnog gospodarskog subjekta,
ili je takav subjekt osnovan s tim ciljem
ako je prijavitelj/partner/stvarni vlasnik i/ili osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja
(osoba koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
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h)

)

k)

1)

donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) u sukobu interesa u postupku
dodjele sredstava, odnosno u situaciji u kojoj se dolazi u priliku svojom odlukom ili
drugim djelovanjem pogodovati sebi ili sebi bliskim osobama, drustvenim skupinama i
organizacijama s ciljem dobivanja sredstava EU, posebice iskoriStavanjem situacije
postojanja sukoba interesa u odnosu na sluzbenu osobu koja sudjeluje u postupku
dodjele sredstava. Sukob interesa razmatra se 1 kroz ¢lanak 61. Uredbe (EU) br.
2018/1046;

ako prijavitelj/stvarni vlasnik i/ili osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja (osoba koja
je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja
odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) po osnovi konacne ili pravomocne
odluke nadleznog tijela nije vratila sredstva u proracun Republike Hrvatske prema
zahtjevu za povrat nadleznog tijela, kako je navedeno u obrascu izjave prijavitelja o
istinitosti podataka, izbjegavanju dvostrukog financiranja i ispunjavanju preduvjeta za
sudjelovanje u postupku dodjele koji je sastavni dio Poziva, ili grubo nije ispunjavala
svoje obveze koje proizlaze iz pravila po kojima se provodi financiranje Unije, ili ih je
s namjerom zaobilazila, a §to je dovelo do prijevremenog raskidanja ugovornih odnosa
1/ili odstetnih zahtjeva;

ako je prijavitelj/stvarni vlasnik i/ili osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja (osoba
koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) ne udovoljava obvezama u
skladu s nalozenim povratom, uklju¢ivo obvezama koje se odnose na odobrenu obro¢nu
otplatu duga koji predstavlja sredstva drzavnog proracuna Republike Hrvatske, po
osnovi pravomocne ili kona¢ne odluke nadleznog tijela;

ako prijavitelj/partner/stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaStena za zastupanje prijavitelja
(osoba koja je ¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja,
donoSenja odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) kako je navedeno u ¢lanku 1.
tocki 4.a) Uredbe 651/2014 nije izvrSio nalog za povrat sredstava na temelju prethodne
odluke Komisije kojom se potpora Sto ju je dodijelila drzava cClanica ocjenjuje
nezakonitom 1 nespojivom s unutarnjim trziStem, a potpora je dodijeljena na temelju
laZnih, neto¢nih, nepotpunih 1/ili neistinitih izjava;

prijavitelj/partner/stvarni vlasnik i/ili osoba ovlaStena za zastupanje (osoba koja je ¢lan
upravnog, upravljac¢kog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donosenja odluka
ili nadzora toga gospodarskog subjekta) nije postupala u skladu sa zahtjevima i
pravilima trajnosti projekta, zbog ¢ega drzava ¢lanica mora vratiti doprinos iz fondova,
neovisno o tome o kojem financijskom razdoblju je rijec (financijsko razdoblje 2007.-
2013, financijsko razdoblje 2014.-2020. ili financijsko razdoblje 2021.-2027.);

ako je Prijavitelj/Partner u teSko¢ama kako je definirano u ¢lanku 5. stavku 1. tocki 14
Programa potpora, odnosno ¢lanku 2. tocki 18. Uredbe 651/2014

m) Ako je Prijavitelju/Partneru utvrdeno tesko krSenje ugovora zbog neispunjenja

ugovornih obaveza, a koji je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele
bespovratnih sredstava i bio je (su)financiran sredstvima EU
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Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom lzjavu Prijavitelja (Obrazac 2.) i Izjavu Partnera
(Obrazac 3.)

- Prijavitelj (potencijalni Korisnik, ako je primjenjivo i Partner) je prihvatljiv (po obliku
pravne ili fizicke osobnosti i po drugim zahtjevima predmetnog postupka dodjele)

e Prijavitelj (potencijalni Korisnik, i ako je primjenjivo, Partner) je prihvatljiv po obliku
pravne ili fizicke osobnosti, odnosno odgovara opisu te drugim uvjetima za Prijavitelja,
i, ako je primjenjivo Partnera iz to¢ke 2. ovih Uputa (2.11 2.2).

e Dodatno ¢e se za partnere provjeravati slijedece stavke:

- U sluéaju da je partner Zupanijska uprava za ceste — je li predmetna Zupanijska
uprava za ceste nadlezna za zupaniju/podrucje koje je predmet projekta

- U slucaju da su partneri gradovi i opéine — da li se iste nalaze na podrucju
(obuhvacaju) za koje je nadlezna Zupanijska lu¢ka uprava koja je Prijavitelj
projekta.

- U sluéaju da su partneri jedinice regionalne samouprave (Zupanije) — da li je
predmetna jedinica regionalne samouprave (Zupanija) (su)osniva¢ Zupanijske lucke
uprave koja je Prijavitelj projekta.

Ispunjenost kriterija za Prijavitelja provjerava se uvidom Odluku o osnivanju ZLU ili ZUC te
Prijavni obrazac (rubrike Prijavitelj)

Ispunjenost kriterija za Partnera provjerava se gdje je primjenjivo uvidom u Odluku o
osnivanju ZLU/ZUC te Prijavni obrazac (rubrike Lokacija projekta, Partner i Informacije o
provedbenim kapacitetima i odabiru partnera)

Svi navedeni razlozi iskljuCenja za koje se naknadno utvrdi da su postojali u trenutku
podnosenja projektnog prijedloga mogu biti osnova su za raskid ugovora, neovisno o tome jesu
li u predmetnom ugovoru izrijekom navedeni. Pri tome, ne dovode se u pitanje obvezni ili
moguci razlozi za raskid ugovora koji su u samom ugovoru navedeni.

Prijavitelj 1/ili partner prijavitelja ne moze koristiti institut faktoringa u projektu.

Zadrzava se pravo da se iznimno, u nedostatku pravomocéne presude ili konacne odluke, a u
slucaju postojanja okolnosti koje daju razumno 1 ozbiljno uvjerenje o nastanku ozbiljnog u¢inka
na financijske interese Unije 1/ili Republike Hrvatske 1 njihov ugled, iz postupka dodjele iskljuci
prijavitelja i partnera, primjenom osnova za iskljucenje iz Poziva.

Iskljucenje ne prejudicira postupanje, odnosno ishod postupanja nacionalnih kaznenih,
prekrSajnih 1 administrativnih tijela.

Odluku o isklju¢enju daje posebno povjerenstvo koje se osniva po potrebi, neovisno je u svom
postupanju te se sastoji od ¢lanova UT-a, PT-a 1 i PT-a 2. Povjerenstvo moze inicirati
ukljucivanje AFCOS - mreze.
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Prilikom donos$enja svake pojedine odluke o isklju¢enju, povjerenstvo mora postovati nacelo
razmjernosti, te na odgovarajuc¢i nacin primjenjuje ¢lanak 136. Uredbe (EU) 2018/1046.

U slué¢aju da su posebna pravila iskljucenja utvrdena propisom na razini Unije u sustavu

dijeljenog upravljanja, primijeniti ¢e se ta pravila.

U svakom slucaju, dodjela sredstava je moguca iskljucivo ako je projekt moguce provoditi i
provesti primjenom pravila prihvatljivosti koja se odnose na (kumulativno) Poziv i Program.

Isti troskovi ne smiju biti dvaput financirani iz proracuna Unije i iz nacionalnih javnih izvora,
pri ¢emu se primjenjuje pravilo iz ¢lanka 63. stavka 9. Uredbe (EU) 2021/1060.

Kako su prihvatljivi prijavitelji sa prihvatljivim projektnim prijedlozima definirani u tocki 2.1.
ovog Poziva, broj projektnih prijedloga je definiran istom te se bespovratna sredstva mogu
dodijeliti samo jednom za svako djelovanje.

U sluc€aju povlacenja ili odbijanja projektnog prijedloga, Prijavitel] moZe ponovno predati
projektni prijedlog koji je u skladu s predmetom ovoga Poziva i unutar roka za prijave.

Prijava razli¢itih projektnih prijedloga od strane jednog prihvatljivog prijavitelje su neovisne,
odnosno vremenski te postupovno (u smislu provodenja postupka dodjele iz ¢lanka 4. ovog
Poziva) ne utjecu jedna na drugu.

Prijavitelj nece imati moguénost podnosenja novog projektnog prijedloga za isti projekt dok je
prvotni jo$ uvijek u postupku dodjele.

U ovom Pozivu Prijavitelj moze sklopiti po jedan Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava za
svaki od projekata temeljem prijave koja je prosla postupak odabira i za koju je donesena
Odluka o financiranju.

3. Prihvatljivost operacije/projekta

Prihvatljivost operacije/projekta:

1. Projekt je uskladen s PKK te doprinosi ostvarenju specifi¢nih ciljeva programa:

a) Projekt je uskladen sa aktivnostima navedenim u Intervenciji fondova PKK za specifi¢ni
cilj kako su iste navedene u tocki 2.1.1.1.1 Specifi¢nog cilja 3.2.)° Ispunjenost kriterija
provjerava se uvidom u prijavni obrazac (rubrike Opis projekta i Aktivnosti)

9 Popis aktivnosti iz PKK, Specifi¢ni cilj 3.2, u dijelu koji se odnosi na luke i komunalne vezove:

Zastarjela, nedostatna te okoliSno neprihvatljiva lucka infrastruktura ne odgovara potrebama pomorskog sektora i sektora
unutarnje plovidbe. Vrstu ulaganja u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju lu¢ke infrastrukture (morske i luke unutarnjih
plovnih putova) i pristupne infrastrukture izvan TEN-T mreZe treba prilagoditi razvojnoj orijentaciji pojedine luke po nacelu
specijalizacije te je sukladno tome potrebno planirati adekvatnu infrastrukturu u smislu pristupa¢nosti. Isplativost i prioritet
mjera utvrdit ¢e se analizom, uzimajuéi u obzir zahtjeve zastite okoliSa, stvarne potrebe te potencijal prema ocekivanoj
potraznji. Takoder, potrebno je unaprijediti lucku infrastrukturu i opremljenost luka na otocima prvenstveno za prihvat obalnih
linijskih putnic¢kih brodova, brodova, ali i za posebne namjene kako bi se povecala sigurnost i kapaciteti pomorskog prijevoza
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b) Projekt svojim pokazateljima pridonosi ostvarenju specifi¢énog cilja PKK: Ispunjenost
kriterija provjerava se uvidom u prijavni obrazac (rubrika Pokazatelji i rezultati)

c) Projekt je uskladen sa podruc¢jem intervencije (112), oblikom financiranja (01),
mehanizmom teritorijalne provedbe i teritorijalnim fokusom (33) te dimenzijom rodne
ravnopravnosti (03) u okviru fondova ESF+, EFRR, Kohezijskog fonda i FPT-a za
specifi¢ni cilj. Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u prijavni obrazac (rubrika
Opis projekta)

2. Svrha i cilj projekta su u skladu sa svrhom i ciljem poziva - Predmet i svrha
projekta su u skladu s predmetom i svrhom poziva iz tocke 1. ovih Uputa.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika Svrha i
opravdanost)

3. Operacija (projekt) koji je obuhvacen podruc¢jem primjene uvjeta koji omogucuju
provedbu sukladan je odgovaraju¢im strategijama i dokumentima u okviru
planiranja uspostavljenima radi ispunjenja tog uvjeta koji omogucuje provedbu
Projekt je uskladen sa definiranim mjerama u Strategiji prometnog razvoja Republike
Hrvatske i/ili sa strateSkim prometnim dokumentima izradenim na lokalnoj i/ili
regionalnoj razini

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika Svrha i
opravdanost i/ili Opis projekta)

4. Projekt predstavlja najbolji odnos izmedu iznosa potpore, poduzetih aktivnosti i
postizanja ciljeva
Projektni prijedlog sadrzava opis opravdanosti financijskog doprinosa programa u
odnosu na wvrstu aktivnosti koja je predmet financiranja te planiranih
rezultata/ostvarenja, a taj se opis moze temeljiti na obrazlozenju jedini¢nih troSkova
kljucnih aktivnosti projekta (u odnosu na trenutne trziSne cijene), na usporedbi s
troSkovima sli¢nih projekata i ve¢ provedene projekte ili neki drugi nacin kojim
pokazuje odnos izmedu planiranih troSkova i planiranih aktivnosti i ciljeva (npr.
provjera u odnosu na jedini¢ne troskove, slicne projekte i ve¢ provedene projekte).

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika Aktivnosti i
Proracun), Studiju izvodljivosti te troskovnik s referencama (Obrazac 4).

5. Prijavitelj (potencijalni Korisnik) raspolaZze potrebnim financijskim sredstvima i
mehanizmima za pokrivanje dijela vlastitog sufinanciranja troSkova projekta

te unaprijedio gospodarski potencijal otoka. Osim toga, poticat ¢e se priprema i primjena optimalnih rjeSenja za cestovno
povezivanje otoka s kopnom i otoka medusobno koje moze donijeti brojne dugoroéne gospodarske i drustvene dobrobiti
oto¢nom stanovnistvu.
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Prijavitelj je duzan uz Prijavu dostaviti potpisanu Izjavu u kojoj potvrduje da ima
osigurana sredstva za pokrivanje vlastitog sufinanciranja troskova projekta a u
Prijavnom obrascu opisati kako i gdje su sredstva osigurana (informacije o relevantnom
dijelu prorac¢una u kojem su planirana sredstva).

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u lIzjavu Prijavitelja (Obrazac 2.) i Prijavni
obrazac (rubrika Opis projekta)

Prijavitelj (potencijalni Korisnik) raspolaze potrebnim financijskim sredstvima i
mehanizmima za pokrivanje troskova odrZzavanja za operacije koje obuhvacaju
ulaganje u infrastrukturu ili proizvodno ulaganje, kako bi se osigurala njihova
financijska odrzZivost

Financijska analiza u sklopu projekta mora pokazati da je projekt financijski odrziv s
aspekta financijske analize (kumulativni neto novcani tijek; pokazatelji financijske
uspjesnosti FRR/C i FRR/K; ukljucivanje amortizacije u cijene prema preporucenim
stopama amortizacije)

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Analizu troSkova i koristi ili skracenu
analizu troskova i koristi

. Aktivnosti projekta su u skladu s prihvatljivim aktivnostima predmetne dodjele
Aktivnosti projekta u skladu su s prihvatljivim aktivnostima u sklopu ovog Poziva,
navedenima u tocki 4. ovih Uputa.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika Aktivnosti).

Nap. Prijavitelj je obvezan dostaviti projektni prijedlog koji obuhvaca sve planirane
aktivnosti potrebne za realizaciju operacije/projekta.

Projekt ima potrebnu (minimalnu) razinu spremnosti za provedbu definiranu
predmetnom dodjelom

Operacije koje ukljucuju infrastrukturna ulaganja, moraju imati odredeni nivo
izradene projektno tehnicke dokumentacije te rijeSene imovinsko prave odnose.

a) izradena projektna dokumentacija do razine kojom se omogucéava podnosenje
zahtijeva za izdavanje dozvole za izvodenje radova ili pocetak izvodenja radova
(ovisno o vrsti gradevina i radova); konkretno u sluc¢aju gradevina koje spadaju pod
obuhvat Zakona o gradnji (NN 153/2013, 20/17, 39/19, 125/19), minimalni kriterij
je glavni projekt, a za gradevine koje spadaju pod obuhvat Pravilnika o
jednostavnim i drugim gradevnima i radovima (NN 112/17, 34/18, 36/19, 98/19,
31/20, 74/22), minimalna dokumentacija odgovara dokumentaciji propisanoj u
Pravilniku ovisno o vrsti jednostavne gradevine.
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b) rijeSeni imovinsko-pravni odnosi na nain da Prijavitelj/Partner moraju imati
ishoden dokaz pravnog interesa®.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika Dozvole i
tehnicka dokumentacija) i popratnu dokumentaciju

9. Projekt u trenutku podnoSenja projektnog prijedloga nije fizicki niti financijski
zavrSen
Prijavitelj je duzan uz Prijavu dostaviti potpisanu Izjavu u kojoj potvrduje da projekt u
trenutku podnosenja projektnog prijedloga nije fizicki niti financijski zavrsen te kojom
potvrduje da su aktivnosti koje su zapocele prije podnoSenja zahtjeva za financiranje
(podnosenje projektnog prijedloga), provedene/provode se u skladu s primjenjivim
zakonskim okvirom, posebno u pogledu postivanja odredbi o javnoj nabavi.!

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Izjavu Prijavitelja (Obrazac 2.)

10. Projekt ne ukljucuje aktivnosti koje su bile dio operacije koja je bila predmet
premjestanja u skladu s ¢lankom 66. ili koja bi predstavljala premjeStanje
proizvodne aktivnosti u skladu s ¢lankom 65. stavkom 1. tockom (a) Uredbe
2021/1060
Prijavitelj je duzan uz Prijavu dostaviti potpisanu Izjavu u kojoj potvrduje da projekt ne
ukljucuje aktivnosti koje su bile dio operacije koja je bila predmet premjestanja u skladu
s ¢lankom 66. ili koja bi predstavljala premjestanje proizvodne aktivnosti u skladu s
¢lankom 65. stavkom 1. tockom (a) Uredbe 2021/1060

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Izjavu Prijavitelja (Obrazac 2.)

11. Projekt nije izravno zahvadena obrazloZenim miSljenjem Komisije u pogledu
povrede u skladu s ¢lankom 258. UFEU-a kojom se ugroZava zakonitost i
pravilnost rashoda ili uspjeSnost operacija
Prijavitelj je duZan uz Prijavu dostaviti potpisanu Izjavu u kojoj potvrduje da projekt
nije izravno zahvacen obrazlozenim misljenjem Komisije u pogledu povrede u skladu s
¢lankom 258. UFEU-a'? kojom se ugrozava zakonitost i pravilnost rashoda ili
uspjesnost operacija

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Izjavu Prijavitelja (Obrazac 2.)

10 https://mpgi.gov.hr/o-ministarstvu/djelokrug/graditeljstvo-98/vodic-kroz-gradnju/dokaz-pravnog-interesa/8 157

1 Izjava ne prejudicira kontrole primjenjivosti zakonodavnog okvira od strane tijela u sustavu.

12 Ako smatra da neka drZava &lanica nije ispunila neku obvezu temeljem Ugovora, Europska komisija o tom predmetu, nakon
$to je doti¢noj drzavi dala priliku da se oc€ituje, daje obrazloZzeno misljenje. Ako doti¢na drzava ne postupi u skladu s misljenjem
u roku koji odredi Komisija, Komisija taj predmet moze uputiti Sudu Europske unije.
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12.

13.

Projekt postuje nacelo nekumulativnosti (odnosno ne predstavlja dvostruko
financiranje)

Projekt poStuje nacelo izbjegavanja dvostrukog financiranja - predloZeni prihvatljivi
troskovi nisu prethodno (su)financirani sredstvima Unije ili iz nacionalnih javnih izvora,
odnosno isti troSkovi nece biti dvaput financirani iz proracuna Unije ili iz nacionalnih
javnih izvora. Navedeno znaci da troSak prijavljen u zahtjevu za placanje jednog od EU
fondova nije prijavljen za potporu drugog fonda ili instrumenta Unije ili za potporu istog
fonda u okviru drugog programa. Takoder, isti trosak koji je financiran iz nacionalnih
javnih izvora Prijavitelj/Partner ne¢e financirati iz proracuna Unije i obratno.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u lzjavu Prijavitelja (Obrazac 2.) i lzjavu
Partnera (Obrazac 3.)

Operacija (projekt) je u skladu sa zakonodavnim zahtjevima u pogledu
osiguravanja pristupacnosti osobama s invaliditetom, osiguravanja rodne
ravnopravnosti i uzimanja u obzir Povelje Europske unije o temeljnim pravima

o Projekt je u skladu sa zakonodavnim zahtjevima u pogledu osiguravanja
pristupacnosti osobama s invaliditetom, osiguravanja rodne ravnopravnosti i
uzimanja u obzir Povelje Europske unije o temeljnim pravima. Navedeni kriterij se
uz Izjavu prijavitelja da ¢e postivati nacela Povelje Europske unije o temeljnim
pravima i Konvencije Ujedinjenih naroda o pravima osoba s invaliditetom
osigurava kako slijedi:

a) Prijavitelj je duzan dostaviti procjenu ucinka na nacelo ravnopravnosti
spolova, u skladu s clankom 3. stavkom 1. Zakona o ravnopravnosti spolova
(NN 82/08, 69/17). Procjena se moze pripremiti u skladu s prijedlogom iz
poglavlja 1.2.1.1. i Priloga 1 Uputa za prijavitelje i korisnike Operativnog
programa Konkurentnost i kohezija 2014-2020 i/ili Alata 1-4. Prirucnika o
rodno osvijestenoj politici i promicanju ravnopravnosti spolova®®,

Ispunjenost kriterija se provjerava uvidom u Procjenu ucinka i Prijavni obrazac
(rubrika Promicanje ravnopravnosti Zena i muSkaraca i zabrana diskriminacije

b) Prijavitelj je duzan dostaviti procjenu ucinka na nacelo nediskriminacije.
Procjena se moze pripremiti u skladu s prijedlogom iz poglavlja 1.3. i Priloga
3.1 4. Uputa za prijavitelje i korisnike Operativnog programa Konkurentnost i
kohezija 2014-2020 4.

Ispunjenost kriterija se provjerava uvidom u Procjenu ucinka i Prijavni obrazac
(rubrika Promicanje ravnopravnosti Zena i muSkaraca i zabrana
diskriminacije)

C) Prijavitelj je duzan osigurati uklanjanje arhitektonskih barijera odnosno
osigurati pristupacnost gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti u skladu s Pravilnikom o osiguranju pristupacnosti gradevina
osobama s invaliditetom i smanjene pokretljivosti (NN 78/13) i Tehnickim
propisom osiguranja pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i

13 Ako se u sklopu procjene u¢inka identificiraju mjere za osiguranje i/ili promicanje ravnopravnosti, iste moraju biti uklju¢ene
u projektni prijedlog (ili provedene prethodno prijavi projekta), u mjeri u kojoj je to mogude.

14 Ako se u sklopu procjene ucinka identificiraju mjere za osiguranje i/ili promicanje nediskriminacije, iste moraju biti
ukljuéene u projektni prijedlog (ili provedene prethodno prijavi projekta), u mjeri u kojoj je to moguce.
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smanjene pokretljivosti (NN 12/23) S$to ukljucuje obavezno elemente
pristupacnosti za svladavanje visinskih razlika te obavezne i dodatno
primjenjive elemente pristupacnosti neovisnog éivl]‘enja15.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika
Pristupacnost za osobe s invaliditetom), lzjavu Prijavitelja (Obrazac 2.) i
Procjena ucinka na nacela ravnopravnosti spolova i nediskriminacije

14. Operacija (projekt) uzima u obzir nacelo odrzivog razvoja te politike Unije o
okoliSu u skladu s ¢lankom 11. i €lankom 191. stavkom 1. UFEU-a, ukljucujudi da
je operacija (projekt) ulaganja u infrastrukturu c¢iji je ofekivani Zivotni vijek
najmanje pet godina otporan na klimatske promjene (¢lanak 73. stavak 2. tocka
(j) Uredbe (EU) 2021/1060 te nacela ,,ne ¢ini znacajnu Stetu

Projektni prijedlog uzima u obzir nacelo odrzivog razvoja te ciljevima politike
Unije o okoliSu: oCuvanje, zastita 1 poboljSanje kvalitete okoliSa, zastita ljudskog
zdravlja, razborito i racionalno koriStenje prirodnih bogatstava, promicanje mjera
na medunarodnoj za rjeSavanje regionalnih, odnos svjetskih problema okolisa, a
osobito u borbi protiv klimatskih promjena.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u lIzjavu Prijavitelja (Obrazac 2.)

Prijavitelj je duzan provesti procjenu otpornosti na klimatske promjene
(,klimatsko potvrdivanje*“), odnosno proces kojim se spreava osjetljivost
infrastrukture u odnosu na moguce dugoro¢ne klimatske ucinke, istodobno
osiguravaju¢i posStovanje nacela ,.energetska ucinkovitost na prvom mjestu” i
uskladenost razine emisija staklenickih plinova nastalih u projektu s ciljem
klimatske neutralnosti do 2050.

Upute za pripremu procjene otpornosti na klimatske promjene, sadrzane su u
Prilogu 4. ovih Uputa?®.

NAPOMENA:

U slucaju da je za projekt bilo nuzno provesti postupak izrade Studije utjecaja na
okolis i ako je u istom obradena ,,procjena otpornosti na klimatske promjene“
prijavitelj nije duZan provoditi zasebnu navedenu procjenu.

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u dostavljenu Procjenu otpornosti na
klimatske promjene ili Studiju utjecaja na okolis te u Prijavni obrazac (rubrika
Odrzivi razvoj — Klimatsko potvrdivanje.)

15 S obzirom na sadrzaj ovog Poziva o&ekivano je da ée se u veéini slucajeva uskladenost trebati osigurati kako je propisano u
Pravilniku ¢lankom 44(1) 9. gradevine prometne namjene. Takoder, u skladu s ¢lankom 58. Pravilnika, u slucajevima
rekonstrukcija postoje¢ih gradevina, mjere se primjenjuju na dio gradevine koji se rekonstruira, odnosno u okviru dijela
gradevine koji je u opsegu zahvata te rekonstrukcije (dakle onog Sto je predmet projekta). .

16 Ako se u sklopu procjene otpornosti na klimatske promjene, identificiraju mjere ublazavanja ili prilagodbe, iste moraju biti
ukljucene u projektni prijedlog (ili provedene prethodno prijavi projekta), u mjeri u kojoj je to moguce (npr. mjere koje se
provode izvan razdoblja provedbe projekta nisu prihvatljive i sli¢no nije moguce uvrstiti u projektni prijedlog).
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Prijavitelj je duzan dostaviti potpisanu Izjavu kojom se obavezuje da ¢e osigurati
provedbu mjera identificiranih u ,,ne ¢ini znacajnu Stetu® analizi za Specifi¢ni cilj
3.2. PKK (u dijelu infrastrukture morskih luka i cesta). U nastavku su navedene
konkretne mjere kao i primjenjivost svake ovisno o tipu ulaganja:

o oOsigurati da obuhvacena lucka infrastruktura iskljucuje infrastrukturu za
prijevoz fosilnih goriva te da ¢e gdje je primjereno i tehni¢ki moguce biti
ukljucena infrastruktura namijenjena pruzanju elektricne energije s obale
privezanim brodovima $to dodatno smanjuje emisije staklenickih plinova
(primjenjivo samo za aktivnosti od 1. do 5. iz tocke 4. ovih Uputa).

o Osigurati da obuhvacena lucka infrastruktura ima ve¢ ukljucene ili
predvidene naknadne mjere (za predvidenog operativnog vijeka projekta)
zaStite od rasta razine mora (primjenjivo samo za aktivnosti od 1. do 5. iz
tocke 4. ovih Uputa).

o primijeniti sve mjere zastite vodnih i morskih resursa, odnosno osigurati da
provedbom projekta ne¢e do¢i do trajnog i znacajnog zagadenja mora i
negativnog utjecaja na status mora (primjenjivo samo za aktivnosti od 1. do
5. iz tocke 4. ovih Uputa).

Takoder Prijavitelj je duzan pridrzavati se mjera zastite voda za ljudsku

potro$nju koje su dodatno propisane Pravilnikom o uvjetima za utvrdivanje

zona sanitarne zastite izvoriSta (primjenjivo za aktivnosti ulaganja u lucku
infrastrukturu i pristupne ceste).

o zahtijevati od gospodarskih subjekata koji izvode radove na luckoj
infrastrukturi (primjenjivo samo za aktivnosti od 1. do 5. iz tocke 4. ovih
Uputa):

a) da osiguraju da ¢e najmanje 70% (tezine) neopasnog gradevinskog
otpada i otpada od ruSenja (iskljuCujuéi prirodno nastali materijal
naveden u kategoriji 17 05 04 na Europskom popisu otpada koji je
uspostavljen Odlukom 2000/532/EZ) nastalom na gradiliStu biti
pripremljeno za ponovnu uporabu, recikliranje i oporabu drugog
materijala, uklju€ujucéi postupke zatrpavanja otpadom koji zamjenjuje
druge materijale, u skladu s hijerarhijom otpada i EU Protokolom o
gospodarenju otpadom od gradnje 1 ruSenja

b) da ¢e Izvodaci ograniciti stvaranje otpada u procesima povezanim s
gradnjom 1 ruSenjem, u skladu s EU Protokolom o gospodarenju
otpadom od gradnje i ruSenja, uzimajuci u obzir najbolje dostupne
tehnike 1 koriste¢i selektivno ruSenje kako bi omogucili uklanjanje i
sigurno rukovanje opasnim tvarima te olaksali ponovnu uporabu i
visoko -kvalitetno recikliranje selektivnim uklanjanjem materijala,
koriStenjem dostupnih sustava za sortiranje gradevinskog otpada i
otpada od rusenja.

C) Prijavitelj je duZzan zaduZiti 1 nadzirati izvodaca radova da se pridrzava
navedenih mjera tijekom izgradnje projekta, te da isti napravi Plan
organizacije gradiliSta u kojem ¢e jasno navesti nacin zbrinjavanja
otpadom koji mora biti u skladu sa Zakonom o zbrinjavanju otpada
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(NN 84/21) kao i svim podzakonskim propisima proizaslim iz
navedenog Zakona.

o duzan osigurati da se (primjenjivo samo za aktivnost 6. iz tocke 4. ovih

o

Uputa):

a) cestovna infrastruktura predvidena za sufinanciranje kroz projekt
planira u skladu s nacelima odrzivih proizvoda i hijerarhije otpada, pri
¢emu je prioritet spreCavanje nastanka otpada te osiguravanje
ucinkovitosti glavnih resursa koji se upotrebljavaju, a uklanjanju
neucinkovitosti u koristenju resursa, medu ostalim osiguravanjem
ucinkovite upotrebe i trajnosti proizvoda, zgrada i imovine.

b) osigura djelotvorno i ucinkovito odvojeno prikupljanje otpada na
izvoru te slanje frakcija odvojenih na izvoru na pripremu za ponovnu
uporabu ili recikliranje.

C) osigura da se izvodaca radova pridrzava navedenih mjera tijekom
izgradnje projekta, te da isti napravi Plan organizacije gradilista u
kojem ¢e jasno navesti nacin zbrinjavanja otpadom koji mora biti u
skladu sa Zakonom o zbrinjavanju otpada (NN 84/21) kao i svim
podzakonskim propisima proizaslim iz navedenog Zakona

samostalno ili na nadin da obveze izvodaca radova (primjenjivo samo za

aktivnosti od 1. do 6. iz tocke 4. ovih Uputa):

a) izraditi plan za nepredviden sluc¢ajeve zagadenje i plan djelovanja u
slu¢aju pozara

b) osigurati da se s otpadom postupa u skladu s propisima te

c) poduzeti mjere za smanjenje emisije buke, prasine i onecis¢ujucih
tvari tijekom gradevinskih radova

duzan zaduziti 1 nadzirati izvodaca da se tijekom izgradnje zahvati provode
u skladu s postoje¢im globalnim, nacionalnim, regionalnim ili lokalnim
planovima za smanjenje oneciS¢enja te u skladu s relevantnim zaklju¢cima
o najboljim raspolozivim tehnikama ili referentnim dokumentima o
najboljim raspoloZivim tehnikama u sektoru cestovne infrastrukture
(primjenjivo samo za aktivnost 6. iz tocke 4. ovih Uputa):

Za lokacije/projekte smjeStene unutar ili u blizini podrucja osjetljivih na
bioloSku raznolikost (uklju¢ujué¢i mrezu zasti¢enih podrucja Natura 2000,
UNESCO-ova mjesta svjetske bastine i1 kljucna podru¢ja bioloske
raznolikosti (KBA), kao 1 druga zasticena podrucja), prijavitelj je duzan
provesti odgovarajuc¢u procjena u skladu s odredbama Strategije EU o
bioloskoj raznolikosti (COM (2011) 244), Direktive o pticama (2009/147 /
EC) i Direktive o staniStima (92/43 / EC) temeljene na ciljevima ocuvanja
zaSticenog podruc¢ja. Za takva mjesta/projekte Sto konkretno ukljucuje
(primjenjivo za aktivnosti ulaganja u luc¢ku infrastrukturu i pristupne ceste):
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a) plan upravljanja bioraznoliko$¢u na razini lokacije istrazit ¢e se i
provesti u skladu s IFC-ovim Standardom uéinka 6: O¢uvanje bioloske
raznolikosti 1 odrzivo upravljanje zivim prirodnim dobrima

b) uspostavit ¢e se sve potrebne mjere ublazavanja kako bi se smanjili
utjecaji na vrste i stanista

C) razvijat ¢e se 1 provesti snazan, prikladno dizajniran i dugorocan
program pracenja i procjene bioloSke raznolikosti

d) ako ove mjere ne mogu smanjiti utjecaje na biolosku raznolikost /
ekosustave, ulaganje ¢e biti obustavljeno

Navedeni uvjeti od a) do d) utvrdivat ¢e kroz provedbu (prethodne ili glavne)
ocjene o prihvatljivosti zahvat za ekolosku mrezu ili misljenjem nadleznog
tijela da planirani zahvat nema znacajniji utjecaj na ekolosku mrezu (kroz
kriteriji 15), dok ¢e se u slucaju da se projekt nalazi u blizini UNSECO
kulturne  bastine  (https://whc.unesco.org/en/statesparties/hr)  ishoditi
misljenje nadleznog konzervatorskog ureda u pogledu prihvatljivosti
projekta

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u lzjavu Prijavitelja (Obrazac 2.) i
Prijavni obrazac (rubrika Odrzivi razvoj — Doprinos nacelu “ne cini bitnu Stetu”)
te uvidom u rjesenja u postupcima OPUO/PUQ i prihvatljivosti za ekolosku mrezu
(ako je primjenjivo) i misljenje nadleznog konzervatorskog ureda (ako je
primjenjivo)

15. Operacija (projekt) obuhvadena podrucéjem primjene Direktive 2011/92/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a je predmet procjene utjecaja na okolis ili postupka
provjere te je propisno uzeta u obzir procjena alternativnih rjeSenja na temelju
zahtjeva te direktive (samo ako je primjenjivo)

Prijavitelj je duZan dostaviti:

o rjeSenje nadleznog tijela o ocjeni o potrebi provodenja PUO postupka 1/ili
rjeSenje o provedenom PUO postupku (PUO ukljucuje i ocjenu o potrebi
provedbe), i

o rjeSenje nadleZnog tijela o prethodnoj i/ili glavnoj ocjeni prihvatljivosti zahvata
za ekoloSku mrezu (moze bi sastavni dio prethodno navedenog OPU/PUO
postupka)

ILI

o u projektnom prijedlogu, objasnjenje po Kojoj osnovi je ocijenjeno da projekt
(projektne aktivnosti) ne podlijezu obavezama vezanim uz procjenu utjecaja
zahvata na okoli§ (prema odredbama Zakona o zastiti okoliSa (NN 80/13,
153/13,78/15,12/18, 118/18) i Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoli$
(NN61/14, 03/17)) i/ili ocjeni prihvatljivosti za ekoloSku za ekolosku mrezu
(prema odredbama Zakona o zaStiti okoliSa (NN 80/13, 153/13,78/15,12/18,
118/18).
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Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u dostavljena Rjesenja i (gdje je primjenjivo)
U Prijavni obrazac (rubrika Procjena utjecaja na okolis)

16. Planirani troSkovi/izdaci projekta su u skladu s primjenjivim Pravilima o
prihvatljivosti troskova/izdataka i dodatnim uvjetima za prihvatljivost
troskova/izdataka primjenjivima na predmetnu dodjelul’. Ispunjenost kriterija
provjerava se uvidom u dostavljeni Prijavni obrazac (rubrike Aktivnosti i Proracun) i
Troskovnik (Obrazac 4)

17. Projekt se provodi na prihvatljivom zemljopisnom podrucju - Projekt se provodi
u potpunosti na teritoriju Istarske zupanije, Primorsko-goranske Zupanije, Li¢ko-
senjskoe Zupanije, Zadarske Zupanije, Sibensko-kninske Zupanije, Splitsko-
dalmatinske Zupanije ili Dubrovac¢ko-neretvanske Zupanije. Ispunjenost kriterija
provjerava se uvidom u dostavljenu Prijavni obrazac (rubrike Podaci o lokaciji
projekta)

18. Prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu projekta na nacin, u opsegu i
vremenskom okviru kako je opisano u projektnom prijedlogu, odnosno potporom
iz PKK osigurava se dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u
pogledu vremena potrebnog za ostvarenje cilja/ciljeva projekta.
Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Izjavu Prijavitelja (Obrazac 2.)

19. Iznos trazenih bespovratnih sredstva za projektni prijedlog u okviru je propisanog
najmanjeg i najveéeg iznosa bespovratnih sredstava za financiranje prihvatljivih
izdataka koji se mogu dodijeliti temeljem Poziva iz tocke 1. ovih Uputa te
maksimalnom intenzitetu bespovratnih sredstva sukladno tocki 1. ovih Uputa te
Programom potpora, a predvideno trajanje projekta je u skladu sa zadanim
vremenskim okvirima za provedbu projekta definiranim u tocki 5. ovih Uputa.
Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Prijavni obrazac (rubrika Aktivnosti
projekta i Sazetak proracuna)

20. Projektni prijedlog odnosi se isklju¢ivo na operativni i komunalni dio luke otvoren
za javnih promet od Zupanijskog i lokalnog znacaja (prema ¢l. 127 Zakona o
pomorskom dobru i morskim lukama)

Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom Prijavni obrazac (rubrika Opis projekta i
svrha i opravdanost projekta)

21. Projektni prijedlog je u skladu s u¢inkom poticaja iz ¢lanka 4. Programa, odnosno
u slucaju projektnog prijedloga koji ukljucuje aktivnosti i povezane troskove koji
spadaju pod drZavne potpore (sukladno Programu potpora), prihvatljive su
iskljucivo ukoliko je Korisnik podnio pisani zahtjev davatelju potpore (tj. podnio
projektnu prijavu na ovaj Poziv) za potporu prije pofetka rada na projektu ili
djelatnostima (tj. navedenim aktivnostima) kako je definirano u tocci 1.
Ispunjenost kriterija provjerava se uvidom u Izjavu Prijavitelja (Obrazac 2.)

4. Prihvatljivost aktivnosti

17 Ispunjenost kriterija provjerava se u okviru aktivnosti / pod-faze 3. Provjera prihvatljivosti troSkova projektnog prijedloga
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Prihvatljive aktivnosti koje ¢e se financirati iz ovog poziva, a ukljucuju drzavne potpore su:

1. Ulaganja za gradenje, zamjenu ili nadogradnju infrastrukture pomorskih luka :

Pristanista koja se koriste za vezivanje brodova

Obalni zidovi

Lukobrani

Plutajuc¢e pontonske rampe u plimnim podruc¢jima

Unutarnji bazeni

Komunalni dio luke — vezovi namijenjeni za stalni vez brodova i brodica
registriranih za gospodarstvo i vezovi namijenjeni za stalni vez brodica registriranih
za osobne potrebe

Zemljiste dobiveno nasipavanjem i melioracijom

Infrastruktura za alternativna goriva (izgradnja obnovljivih izvora energije (solarni
paneli i sli¢no) za vlastite potrebe, konkretno proizvodnje elektricne energije ili
vodika iz OIE na lokaciji ili ulaganje u skladiStenje elektricne energije i vodika iz
OIE (¢l. 11 (4) Programa potpora) u operativnom i komunalnom dijelu luka.
Infrastruktura za prihvat brodskog otpada i ostataka tereta

Otkup zemljiSta namijenjen osnovnim funkcijama luke tj. zemljiSte se nalazi unutar
podrudja luke i predstavlja investiciju u smislu unapredenja lucke infrastrukture
Cestovne prometnice unutar luckog podrucja ako nisu otvorene za sve korisnike, tj.
ako je pristup na njih ogranicen.

I slicne aktivnosti u funkciji djelatnosti luke i koje su dostupne za koristenje samo i
iskljuc¢ivo korisnicima luke (za koje se placaju odredene naknade), a kojima se ne
mogu koristiti ostale osobe bez plac¢anja odredenih naknada.

Jaruzanje koje se ne smatra operativnim troskom.

2. Nabava i ugradnja potrebne opreme vezane uz prihvatljive aktivnosti u tocki 1.

Prihvatljive aktivnosti koje ¢e se financirati iz ovog poziva, a ne ukljucuju drzavne potpore

Su:

3. Ulaganja u gradenje, zamjenu ili nadogradnju pristupne infrastrukture

Cestovne prometnice unutar lu¢kog podrucja ako su u otvorene za sve korisnike, tj.
ako je pristup na njih omogucen svima bez naplate;

Vodovodna, kanalizacijska, energetska, telefonska mreza;

Objekti za sigurnost plovidbe u morskoj luci;

Cekaonice i mjesta za prodaju karata;

Otkup zemljista izvan lu¢kog podrucja i namijenjenog za opcu uporabu (prilazne
ceste 1 sli¢no);

Stranica 36



Aktivnosti/mjere identificirane provedenim procjenama ucinka na nacelo
ravnopravnosti spolova i nacelo nediskriminacije na projektnoj razini.
Druge sli¢ne aktivnosti.

4. Aktivnosti vezane uz poboljSanje funkcija morskih luka za koje su izravno
odgovorne lucke uprave

Nadgradnja infrastrukture vezane uz mjere kojima se unapreduje upravljanje i
sigurnost prometa, kontrolu pomorskog prometa i slicne aktivnosti,

Rasvjeta unutar luckog podrugja;

Aktivnosti koji doprinose energetskoj ucinkovitosti luke, sigurnosnoj zastiti luke,
ekologiji luke;

Druge sli¢ne aktivnosti.

5. Nabava i ugradnja potrebne opreme vezane uz prihvatljive aktivnosti u tockama
3. 14., a koje su povezane uz obalni linijski pomorski prijevoz, sigurnost plovidbe
i sli¢no

6. Gradenje ili unaprjedenje javnih cestovnih prometnica koje sluze za pristup
lukama

Izgradnja i/ili rekonstrukcija drzavnih, regionalnih, lokalnih cesta ili nerazvrstanih
cesta;

Izgradnja raskrizja;

Izgradnja kruznih tokova,

Izgradnja tunela i ostalih objekata na trasi ceste;

Druge sli¢ne aktivnosti.

7. Stru¢ni nadzor gradenja

Koordinator zastite na radu,
Kontrolna ispitivanja;
Projektantski nadzor;
Nadzor radova,;

Geodetski nadzor;
Geotehnic¢ki nadzor;
Arheoloski nadzor;

Druge sli¢ne aktivnosti.

Troskovi Strucnog nadzora gradenja projekta prihvatljivi su do najvise 5% ukupno prihvatljivih

troskova aktivnosti 1., 3., 4.1 6..

8. Promidzba i vidljivost

Aktivnosti u skladu sa sazetim prikazu obveza korisnika po pitanju
komunikacije/vidljivosti,  https://eufondovi.gov.hr/komunikacija-informiranje-i-
vidljivost-eu-projekata-u-razdoblju-2021-2027/, izmedu ostalog:
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Izrada privremene informacijske ploce, trajna ploca ili pano, naljepnice;
Izrada vizualnog identiteta projekta;

Izrade promotivnih materijala;

Organiziranje komunikacijskih dogadaja /konferencije projekta;

Usluga priop¢enja ili konferencije za medije, izrada web stranice, od ¢ega Su
trajna ploca ili pano 1 naljepnice obvezni;

Mjere za medijsku i druge oblike promidzbe rezultata projekata a s ciljem
upoznavanja javnosti.

Troskovi promidzbe i vidljivosti projekta prihvatljivi su do najvise 30.000 Eura.

U skladu s odredbama Uredbe 1060/2021 prijavitelji su obavezni provesti/osigurati
(dakle, radi se o minimalnim zahtjevima u pogledu vidljivosti, no prijavitelji mogu
ukljuciti druge aktivnosti kako je navedeno ranije) sljedece:

postavijanje trajne ploce ili reklamne panoa na mjestima koja su jasno vidljiva
javnosti, uz prikazivanje amblema Unije u skladu s tehnickim svojstvima
utvrdenima u Prilogu IX. Uredbe 1060/2021, ¢im zapocne fizicka provedba
operacija koje ukljucuju fizicka ulaganja ili je ugradena kupljena oprema (za
sve projekze vecée od 500.000 eura),

upotrebljavanje amblema Unije u skladu s Prilogom IX. Uredbe 1060/2021 u
skladu s Vodicem https://[commission.europa.eu/system/files/2021-05/eu-
emblem-rules_hr_0.pdf,

postavljanje na sluzbenoj internetskoj stranici i drustvenim medijima kratki opis
operacije, ciljeve i rezultate, uz isticanje financijske potpore Unije (¢l 50.
Uredbe 1060/2021),

stavljanja izjave ,, Financira Europska unija” ili ,, Sufinancira Europska unija”
na sve komunikacijske materijale za javnost i sudionike, a izjava uvijek mora
biti potpuna i mora se nalaziti pored amblema (¢l 50. Uredbe 1060/2021).
https://commission.europa.eu/system/files/2021-05/eu-emblem-rules_hr_0.pdf.
u skladu s clankom 50. stavak 1(e) Uredbe 1060/2021 za svaku operaciju
(projekt) ciji ukupni trosak premasuje 10.000.000,00 EUR, Korisnik je duzan

organizirati, prema potrebi, komunikacijski dogadanja ili aktivnosti na koji je
potreban pravodobno ukljuciti Europsku komisiju i Upravljacko tijelo te
Posrednicka tijela razine 11 2.

9. Voditelj projekta gradnje

e Za obavljanje poslova temeljem Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog
uredenja i gradnje (NN 78/15, 118/18, 110/19).

Troskovi Voditelja projekta gradnje prihvatljivi su do najvise 3% ukupno prihvatljivih

troskova projekta.
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NAPOMENA: Navedeno ne predstavlja iscrpnu listu, ve¢ moZe ukljucivati i sve ostale
aktivnosti i dokumentaciju potrebnu za izvodenje projekta.

Ukoliko se projekt provodi s Partnerom, u projektnom prijedlogu se navode odvojeno aktivnosti
Prijavitelj/Korisnika 1 aktivnosti Partnera, kao 1 utroSak sredstava (troskovi) po
Prijavitelju/Korisniku i Partneru, i to po pojedinoj aktivnosti.

Neprihvatljive projektne aktivnosti su:

- aktivnosti povezane s lukama otvorenima za javni promet od drzavnog znacaja.

- ulaganja povezana s nadgradem luke, kako je definirano u ¢lanku 5., stavak 1
(22) Programa potpora.

- upravljanje projektom i administracija

- zapoSljavanje novih djelatnika (unutar Prijavitelja/Korisnika i/ili Partnera);

- aktivnosti koje se odnose na troskove nastale izvan razdoblja provedbe i placene
izvan razdoblja prihvatljivosti troskova/izdataka;

- aktivnosti koje nisu povezane sa svrhom i ciljem Projekta;

- sve druge aktivnosti koje nisu spomenute kao prihvatljive.

5. Op¢i zahtjevi koji se odnose na prihvatljivost troSkova
operacije/projekta

Proracun operacije/projekta treba biti realan i potreban za postizanje ocekivanih rezultata, a
iskazane cijene trebaju odgovarati trziSnim cijenama. Detaljna pravila prihvatljivosti troskova
koja se odnose na ovaj Poziv opisana su niZe.

Da bi bili prihvatljivi troSkovi moraju nastati u svrhu provedbe operacije/projekta i biti placeni
u provedbi operacije/projekta, moraju nastati kod korisnika/partnera i placa ih korisnik/partner.

Prijavitelj je obvezan dostaviti proracun svih planiranih aktivnosti i povezanih troSkova
potrebnih za realizaciju operacije/projekta, pri ¢emu proracun mora obuhvatiti aktivnosti 1
povezane troskove koji nastaju nakon potpisivanja ugovora i provedene aktivnosti i povezane
troSkove koji su nastali 1 prije tog trenutka (ukoliko je primjenjivo).

TroSak mora nastati u razdoblju provedbe projekta, najranije 1. sije€nja 2021. godine, a
inicijalno najkasnije do 31.12.2027. godine. TroSkovi nastali prije 1. sije¢nja 2021.
automatski se smatraju neprihvatljivima. Neprihvatljivi troskovi se navode zasebno u
proracunu projekta i ne financiraju se sredstvima ovog Poziva.

TroSkovi iskazani u proracunu projekta moraju biti utemeljeni na trzi§nim cijenama u trenutku
podnosenja projektnog prijedloga i/ili utemeljeni na potpisanom ugovoru/narudzbenici (u
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slucaju retroaktivno prihvatljivih troskova), odnosno realni 1 usmjereni na u¢inkovito i efikasno
koristenje sredstava, a Prijavitelj navedeno dokazuje dostavljanjem najmanje sljedeceg:

1.

Troskovnika s referencama (Obrazac 4.) uz obrazlozenje procijenjenih troskova za
svaku od stavki troSkova (kako su iste raspisane/prikazane u Prijavnom obrascu (rubrika
Proracun) te

popratne dokumentacije (izvore) na osnovu kojih se ocjenjuje utemeljenost troskova
(ispitivanje trzista, usporedba sa slicnim projektima, vrijednosti recentni (u zadnjih 1.5
godinu ili ranije (ako je primjenjivo)) postupaka nabave slicnog predmeta). Troskovi se
obrazlazu na razini na kojoj su definirani u opisu proracuna projekta (ne npr.
troskovnika iz glavnog projekta).

Prihvatljivost troSkova procjenjuje se u skladu s ¢lancima 20., 25., 63. - 67. Uredbe (EU)
2021/1060. Iznimka se odnosi na primjenu ¢lanka 63., stavka 4., s obzirom na to da se cijeli
projektni prijedlog treba provesti unutar RH.

Neprihvatljivi troskovi su:

1.

w

© o N

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

Troskovi povezani sa zaposljavanjem novih djelatnika (unutar Prijavitelja/Korisnika
i/ili Partnera)

Kamata na dug

Kupnja ili nabava motornih vozila

Kupnja zemljiSta u iznosu koji premaSuje 10 % ukupnih prihvatljivih troskova za
doti¢nu operaciju/projekt

Porez na dodanu vrijednost (PDV) osim za operacije/projekte za koje se ne moze
osigurati njegov povrat u okviru nacionalnog zakonodavstva o PDV-u

Troskovi nastali zbog premjestanja

Razgradnja ili izgradnja nuklearnih elektrana

Proizvodnja, prerada 1 stavljanje na trziSte duhana 1 duhanskih proizvoda

TroSak povezan s prekomorskim zemljama i podru¢jima

. Ulaganja radi postizanja smanjenja emisija staklenickih plinova iz aktivnosti koje su

navedene u Prilogu I. Direktivi 2003/87/EZ

TroSkovi povezani s poduzetnicima u teSko¢ama, kako su definirani u ¢lanku 2. tocki
18. Uredbe (EU) br. 651/2014

Doprinosi u naravi u obliku izvrSavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljiSta
I nekretnina za koje nije izvrSeno plac¢anje u gotovini, potkrijepljeno ra¢unima ili
dokumentima iste dokazne vrijednosti

TroSkovi amortizacije za koje nije izvrSeno pla¢anje za koje postoje racuni
Financiranje prihvatljivih izravnih tro§kova uz primjenu pausalne stope

Potpora lokalnom razvoju pod vodstvom lokalne zajednice

TroSak koji ispunjava uvjete za potporu iz ESF+

Financiranje obrtnog kapitala za MSP

Ulaganja povezana s proizvodnjom, preradom, prijevozom, distribucijom,
skladistenjem ili izgaranjem fosilnih goriva

19. Ulaganja u infrastrukturu zra¢nih luka
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.
30.

31.
32.

33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.

40.

6.

Ulaganja u zbrinjavanje otpada na odlagalista

Ulaganja u povecanje kapaciteta postrojenja za obradu preostalog otpada

Ulaganje u stanovanje

Produktivna ulaganja u poduzeca koja nisu MSP

Kupnja rabljene opreme

Kupnja vozila koja se koriste u svrhu upravljanja projektom

Doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu obvezna
prema nacionalnom zakonodavstvu, nadoknade troskova, otpremnine, potpore i nagrade
radnicima

Kazne, financijske globe, troskovi povezani s predstecajem, ste¢ajem ili likvidacijom
Troskovi sudskih i izvan sudskih sporova

Gubici zbog fluktuacija valutnih tecaja i provizija na valutni tecaj

Troskovi za otvaranje, zatvaranje i vodenje racuna, naknade za financijske transfere,
troSak ishodenja kredita ili pozajmice kod financijske institucije, javnobiljeznicki troSak
Leasing

TroSkovi povezani s raunovodstvenim uslugama i uslugama revizije u okviru projekta,
koju nabavlja korisnik

Trosak jamstva koje izdaje banka ili druga financijska institucija

Placanje bonusa djelatnicima Prijavitelja/Partnera

Troskovi nastali kao posljedica redovitih aktivnosti Korisnika (ukljucujuéi ulaganja u
redovito odrzavanje infrastrukturnih objekata ili opreme)

Trosak koji nije povezan sa svrhom i ciljem Projekta.

Neizravni troskovi

Izravni troSkovi osoblja Prijavitelja/Partnera

Trosak izrade studijske ili projektne dokumentacije, 0sim izvedbenog projekta u sluc¢aju
da je obaveza izvodaca radova da ju izradi u sklopu aktivnosti izvodenja radova

Svi ostali troskovi koji nisu navedeni u prihvatljivim tro§kovima

Horizontalna nacela

Promicanje nacela:

Uskladenost 1 doprinos horizontalnim nacelima, osigurava se kroz relevantne kriterije
prihvatljivosti i odabira te prihvatljive aktivnosti.

Uvjeti iz ¢lanka 73. stavka 1 1 2 te ¢l. 9. Uredbe 1606/2021 osigurani su primarno putem
primjene kriterija prihvatljivosti!®  kojima se osigurava minimalna uskladenost sa

18- Operacija (projekt) je u skladu sa zakonodavnim zahtjevima u pogledu osiguravanja pristupacnosti osobama s invaliditetom,
osiguravanja rodne ravnopravnosti i uzimanja u obzir Povelje Europske unije o temeljnim pravima.

- Operacija (projekt) obuhvaéena podrucjem primjene Direktive 2011/92/EU Europskog parlamenta i Vijeca je predmet
procjene utjecaja na okolis ili postupka provjere te je propisno uzeta u obzir procjena alternativnih rjeSenja na temelju zahtjeva
te direktive
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zakonodavnim propisima (neutralan utjecaj) kao preduvijet za prijavu projekta ali i dodatni
uvjeti (iznad nuznog zakonodavnog minimuma) koji takoder predstavljaju preduvjet za prijavu
i to:

- provedene procjene ucinka na nacelo ravnopravnost spolova i nacelo nediskriminacije
- izradena procjena otpornosti na klimatske promjene te propisani dodatni zahtjevi koji
proizlaze iz DNSH analize.

Nadalje dodatni doprinos (pozitivan utjecaj) horizontalnim politikama integriran je u kriterije
odabira odnosno valorizira ulaganja/aktivnosti povezane s horizontalnim politikama u sklopu
projektnih prijedloga (vidjeti Prilog 2., kriterije 5.1., 5.2. 1 5.3.).

Zaklju¢no u popisu prihvatljive aktivnosti naveden je popis aktivnosti troSkova povezanih s
horizontalnim politikama koje se smatraju prihvatljivima, odnosno ¢ije je financiranje moguce
ukljucditi u projektni prijedlog. Napominjemo da popis nije iscrpan te je moguée ukljuciti i
dodatne aktivnosti koje promicu horizontalna nacela.

Metodologija za odredivanje financijskih ispravaka u slu¢aju nepostivanja horizontalnih
nacela:

U slucaju nepostivanja, odnosno neuskladenosti s minimalnim zahtjevima u pogledu
horizontalnih nacela tj. poStivanja zakonodavnih uvjeta (neutralni utjecaj), primjenjuje se stopa
korekcije od 100%, odnosno povrat cjelokupnog iznosa isplacenih bespovratnih sredstava.
Primjer: projektom nije osigurana pristupa¢nost osobama s invaliditetom.

U sluc¢aju nepostivanja preuzetih obaveza korisnika koje nadilaze zakonski minimum (pozitivan
utjecaj) primjenjuje se stopa financijskog ispravka od 5% (u slu¢aju djelomi¢nog ostvarenja)
odnosno 10% (u slu¢aju potpunog neostvarenja) od iznosa isplacenih bespovratnih sredstva.
Nadlezna tijela (UT, PT1 1 PT2) mogu donijeti odluku o nepostojanju okolnosti za primjenu
financijske korekcije ili pak odluku o umanjenju financijske korekcije, uzimajuéi u obzir
specifi¢ne okolnosti.

7. Podnosenje projektnog prijedloga

Projektni prijedlog, odnosno sva dokumentacija zahtijevana ovim Uputama izraduje se na
hrvatskom jeziku 1 latiniénom pismu.

Projektni prijedlog se podnosi Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture, putem
informacijskog sustava za Program te sadrzava sljede¢e dokumente u trazenom formatu:

- Operacija (projekt) uzima u obzir nacelo odrzivog razvoja te politike Unije o okoli$u u skladu s ¢lankom 11. i ¢lankom 191.

stavkom 1. UFEU-a, ukljucujuci da je operacija (projekt) ulaganja u infrastrukturu ¢iji je o¢ekivani zivotni vijek najmanje pet
godina otporan na klimatske promjene
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Dokumentacija koja mora sadrzavati potpis prijavitelja, dostavlja se kao sken izvornika,
ovjerena potpisom ovlastene osobe za zastupanje, ili kao datoteka u .pdf formatu ovjerena

kvalificiranim elektroni¢kim potpisom ovlastene osobe za zastupanje.

Osoba ovlastena za zastupanje je osoba koja je ovlastena za zastupanje po zakonu, osoba koja
je kao takva navedena u odgovaraju¢em javnom registru, ili u sluc¢aju ako se ovlastenje odnosi

samo na odredenu osobu, ovlastena osoba je ona kojoj je dano posebno ovlastenje.

Pecat obvezno koriste osobe koje su ga po propisima Republike Hrvatske obvezne koristiti u

svom poslovanju i radu.

Dokument (za svaki dokument | Obvezno (da ili Referenca
koji se treba dostaviti potrebno ne)
je navesti u kojem obliku se
treba dostaviti (npr. treba li
dostaviti akt s klauzulom
pravomocnosti).
Prijavni obrazac DA Obrazac 1 Ispunjava}_se u sustavu e-
Kohezija
Izjava prijavitelja DA Obrazac 2
Obrazac 3

Izjava partnera

Ako je primjenjivo

Primjenjivo je u sluc¢ajevima kada
Prijavitelj ima partnere na projektu.

Svaki partner posebno ispunjava navedenu
izjavu

TroSkovnik s referencama

DA

Obrazac 4

Sporazum o partnerstvu (ukljucujuéi
Izjavu partnera korisnika)

AKo je primjenjivo

Primjenjivo je u slu¢ajevima kada
Prijavitelj ima partnere na projektu.

Studija izvodljivosti sa analizom
troSkova 1 koristi ili sa skra¢enom
analizom troSkova i koristi

DA

Za projekte vrijednosti do 10.000.000
EUR potrebno je dostaviti Studiju
izvodljivosti sa skracenom analizom
troskova i koristi

Skra¢ena analiza troSkova i koristi mora
biti provedena u skladu sa Vodi¢em za
izradu analize troskova i koristi (CBA

Analize) investicijskih projekata te u
skladu sa Economic Appraisal
Vademecum 2021-2027 - General
Principles and Sector Applications i barem
ukljudivati sve financijske troskove i
koristi a ekonomske troskove samo kada
su relevantni, te barem biti izradena na
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dostaviti akt s klauzulom
pravomocnosti).

Dokument (za svaki dokument
koji se treba dostaviti potrebno
je navesti u kojem obliku se
treba dostaviti (npr. treba li

ne)

Obvezno (da ili

Referenca

temelju grubih procjena troskova i
preliminarnih rezultata potraznje.

Za projekte vrijednosti 10.000.000 EUR i
viSe potrebno je dostaviti Studiju
izvodljivosti sa cjelovitom analizom
troskova i koristi

Cjelovita analiza troSkova i koristi mora
biti provedena u skladu sa Vodi¢em za
izradu analize troskova i koristi (CBA
Analize) investicijskih projekata te u

skladu sa Economic Appraisal
Vademecum 2021-2027 - General

Principles and Sector Applications i mora

sadrzavati sve propisane dijelove

Popratna dokumentacija za utvrdivanje
opravdanosti iznosa prihvatljivog
troska u prorac¢unu projekta

DA

Dostavljaju se dokumentarni dokazi
utemeljenosti troskova, kao $to su
ispitivanja trzista, usporedba sa slicnim
projektima, vrijednosti recentnih (sli¢nih)

nabava i dr. popratne dokumentacije
(izvore) na osnovu kojih se ocjenjuje
utemeljenost troSkova

Odluka o osnivanju/imenovanju
projektnog tima

Ako je primjenjivo

U sluéaju uspostave stru¢nog tima od
strane djelatnika Prijavitelja i/ili Partnera

Nacrt ili konacna verzija projektnog
zadatka za nabavu usluge upravljanja
projektom

AKo je primjenjivo

U slucaju da Prijavitelj planira ili je veé¢
ugovorio usluge upravljanja projektom

Odluka o osnivanju Lu¢ke Uprave ili

Zupanijske uprave za ceste

DA (Sto je
primjenjivo)

Dostavlja se ovisno o vrsti prijavitelja
(radi se o dokumentu iz kojeg proizlazi
nadleZnost prijavitelja za obavljanje
aktivnosti koje su predmet projekta)

a) Rjesenje o provedenom postupku
ocjene o potrebi procjene utjecaja
zahvata na okoli§ (OPUO) i/ili

b) Rjesenje o provedenom postupku
procjene utjecaja zahvata na okoli§
(PUO)) ifili

C) rjeSenje o provedenoj prethodnoj
ocjeni prihvatljivosti za ekolosku mrezu
ili

DA

(ako je primjenjivo)

U Prilogu I. Uredbe o procjeni utjecaja
zahvata na okoli§ ('Narodne novine', broj
61/14 i 3/17), navedeni su zahvati za koje

se obvezno provodi postupak procjene
utjecaja zahvata na okolis. U Popisu
zahvata u Prilogu 1. navedeni su zahvati
za koje se provodi ocjena o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoli$ za koje
je nadlezno Ministarstvo, a u Popisu

zahvata u Prilogu I11. navedeni su zahvati
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Dokument (za svaki dokument
koji se treba dostaviti potrebno
je navesti u kojem obliku se
treba dostaviti (npr. treba li
dostaviti akt s klauzulom
pravomocnosti).

Obvezno (da ili
ne)

Referenca

d) rjeSenje o provedenoj glavnoj
ocjeni prihvatljivosti za ekolosku mrezu

Nap: slucajevi pod c) i/ili d) mogu biti
sadrZani u sluéajevima pod a) i b)

za koje se provodi ocjena o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoli$ i za
koje je nadlezno upravno tijelo u Zupaniji
odnosno u Gradu Zagrebu.

Procjena utjecaja na okolis obvezno se
provodi za zahvate navedene u popisu
zahvata iz Priloga I. Uredbe te za zahvate
za koje je ta obveza odredena u postupku
ocjene o potrebi procjene.

Dostavljeni dokumenti moraju sadrzavati
referencu koja se odnosi na ekolosku
mrezu (NATURA 2000)

Misljenje nadleznog tijela o
Uskladenosti sagledanih utjecaja i/ili
utvrdenih mjera ublazavanja za zahvate
u odnosu na doradene ciljeve oCuvanja
podrucja ekoloske mreze Natura 2000

AKo je primjenjivo

U slucaju da zahvati nisu ishodili cjelovitu
gradevinsku dozvolu do 04. prosinca
2020. godine

Studija utjecaja na okoli$

Ako je primjenjivo

U Prilogu I. Uredbe o procjeni utjecaja
zahvata na okoli§ ('Narodne novine', broj
61/14 i 3/17), navedeni su zahvati za koje

se obvezno provodi postupak procjene

utjecaja zahvata na okoliS. U Popisu
zahvata u Prilogu 1. navedeni su zahvati
za koje se provodi ocjena o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okoli$ za koje
je nadlezno Ministarstvo, a u Popisu
zahvata u Prilogu I11. navedeni su zahvati
za koje se provodi ocjena o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okolis i za
koje je nadlezno upravno tijelo u zupaniji
odnosno u Gradu Zagrebu.

Procjena utjecaja na okoli§ obvezno se
provodi za zahvate navedene u popisu
zahvata iz Priloga . Uredbe te za zahvate
za koje je ta obveza odredena u postupku
ocjene o potrebi procjene.

Dostavljeni dokumenti moraju sadrzavati
referencu koja se odnosi na ekolosku
mrezu (NATURA 2000)
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Dokument (za svaki dokument
koji se treba dostaviti potrebno
je navesti u kojem obliku se
treba dostaviti (npr. treba li
dostaviti akt s klauzulom
pravomocnosti).

Obvezno (da ili
ne)

Referenca

Procjena otpornosti na klimatske
promjena (,,klimatsko potvrdivanje)

Ako je primjenjivo

Ako za projekt nije bilo potrebno
provoditi postupak procjene utjecaja na
okoli§ ili ako postupak nije obuhvatio
klimatske promjene

Procjena uéinka na nacela
ravnopravnosti spolova i
nediskriminacije

DA

N/P

Misljenje nadleznog konzervatorskog
ureda u pogledu prihvatljivosti projekta

Ako je primjenjivo

U slucaju da se projekt nalazi u blizini
UNSECO kulturne bastine

Popratna dokumentacija za utvrdivanje
spremnosti projekta

DA

Kako je definirano u kriteriju
prihvatljivosti projektnog prijedloga br. 8.

Popis potrebnih i ishodenih
gradevinskih dozvola

Ako je primjenjivo
(tj. za one radove za
koje je predvideno
ishodenje
gradevinske dozvole)

N/P

Sluzbeni podaci nadleznih Luc¢kih
uprava (statisticko izvjesce) o broju
putnika u godini koja prethodi godini u
kojoj se prijavljuje projekt

AKo je primjenjivo

ukoliko se radi o dokumentu koji je javho
objavljen, moguce je dostaviti i link u
prijavnom obrascu.

8. Pitanja i odgovori

Potencijalni prijavitelji imaju pravo postavljati pitanja vezana uz Poziv i to kontinuirano od
trenutka objave poziva, a najkasnije 14 dana prije isteka roka za podnoSenje projektnih
prijedloga. Nece se odgovarati na pitanja koja prejudiciraju zakljuCak o prihvatljivosti
pojedinog prijavitelja/partnera/projekta, odnosno troskova i aktivnosti u okviru konkretne
operacije/projekta. Odgovor na pojedino pitanje moze u svojoj cjelini i djelomi¢no sadrzavati
jasne i nedvosmislene reference na odgovor na drugo pitanje.

Odgovori se objavljuju u roku od sedam radnih dana od dana zaprimanja pitanja na Sredi$njem

internetskom  portalu
https://eufondovi.gov.hr/.

za EU fondove i

EU programe u

Republici  Hrvatskoj:

Postavljeno pitanje treba sadrzavati jasnu referencu na Poziv.
Pitanja se postavljaju putem elektronicke poste: pozivi@mmpi.hr
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8.1.Informativne radionice

Informativne radionice odrzavaju se najkasnije tri tjedna prije isteka roka za podnoSenje
projektnih prijedloga.

PT1 ¢e organizirati najmanje jednu informativnu radionicu za potencijalne prijavitelje 0 kojoj
¢e potencijalne prijavitelje obavijestiti najmanje_10 dana prije planiranog dana odrzavanja.

Obavijest o datumu i mjestu ili nac¢inu odrzavanja informativne radionice (uzivo ili na daljinu)
bit ¢e objavljena na SredisSnjem internetskom portalu za EU fondove u Hrvatskoj
https://eufondovi.gov.hr/.

Materijali s informativnih radionica bit ¢e objavljeni na SrediSnjem internetskom portalu za EU
fondove https://eufondovi.gov.hr/ u roku od dva radna dana od dana odrzavanja radionice.

9. Objava rezultata Poziva

Objava rezultata Poziva: popis projekata koji su odabrani za financiranje u okviru Poziva
objavljuje se na Sredisnjem internetskom portalu za EU fondove i EU programe u Republici
Hrvatskoj: https://eufondovi.gov.hr/ i na internetskoj stranici Ministarstva mora, prometa i
infrastrukture _ https://mmpi.gov.hr/.

10.Postupak odabira operacija/projekata
10.1.Opée informacije
Postupak dodjele provodi: Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture

Postupak dodjele za pojedini projektni prijedlog traje 120 kalendarskih dana, racunajuci od
dana pocetka postupka dodjele, s time da rok pocinje teci/zapoCinje trenutkom (danom)
zaprimanja projektnog prijedloga. Dakle, postupak dodjele za pojedini projektni prijedlog
provodi se u skladu s datumom i vremenom podnosenja svakog pojedinog projektnog prijedloga
neovisno o drugom projektnom prijedlogu.

U rok od 120 kalendarskih dana ne ura¢unava se rok mirovanja koji obuhvac¢a razdoblje
unutar kojeg se Prijavitelju dostavlja pisana obavijest (odluka) o statusu projektnog prijedloga

te rok unutar kojeg Prijavitelj moZe podnijeti prigovor.

10.2.Provodenje postupka dodjele

Postupak dodjele provodi se kroz jednu objedinjenu fazu, koja obuhvaca aktivnosti / pod-faze:

1. Administrativna provjera I provjera prihvatljivosti (projektnog
prijedloga/prijavitelja/partnera (a/p)/aktivnosti)
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2. Ocjenjivanje kvalitete
3. Provjera prihvatljivosti troskova projektnog prijedloga i
4. Donosenje odluke o financiranju.

Ako je projektni prijedlog udovoljio svim pretpostavkama Poziva, donosi se odluka o
financiranju te se sklapa ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava (dalje: Ugovor). Projektni
prijedlog koji ne udovoljava uvjetima Poziva iskljucuje se iz postupka dodjele, osim u slucaju
utvrdivanja neprihvatljivih aktivnosti kako je opisano u tocki 10.2.1.

10.2.1. Administrativna  provjera i provjera  prihvatljivosti (projektnog
prijedloga/prijavitelja/partnera(a/p)/aktivnosti)

Administrativna provjera i provjera prihvatljivosti registriranin projektnih prijedloga provodi
se provjerom uskladenosti projektnih prijedloga sa zahtjevima i kriterijima prihvatljivosti
definiranim u dokumentaciji ovog Poziva primjenjujuci Obrazac za administrativnu provjeru i
provjeru prihvatljivosti (Prilog 1.).

Ako projektni prijedlog nije udovoljio nekim od pretpostavki unutar predmetne aktivnosti /
pod-faze (primjerice utvrdeno je da Prijavitelj nije prihvatljiv prema Pozivu), ne provode se
ostale aktivnosti unutar faze kao primjerice provjera prihvatljivosti projekta.

U slucaju da se tijekom provjere prihvatljivosti projekta i aktivnosti utvrdi da u odredenom
projektnom prijedlogu jedna ili viSe aktivnosti nisu prihvatljive u skladu s tockom 4. ovih
Uputa, iste se nece uzeti u obzir prilikom ocjenjivanja kvalitete projektnog prijedloga. Kvaliteta
projektnog prijedloga ocjenjuje se uzimajuéi obzir iskljucivo aktivnosti koje su ocijenjene
prihvatljivima.

10.2.2. Ocjenjivanje kvalitete

Ocjenjivanje kvalitete provodi se na osnovu dokumenta ,,Kriteriji za ocjenjivanje kvalitete* koji
predstavljaju dio Uputa za prijavitelje, a provjeravaju se u skladu s kriterijima odabira na
temelju metodologije odabira primjenjuju¢i Obrazac za ocjenjivanje kvalitete (Prilog 2.).

Da bi projektni prijedlog zadovoljio kriterije za ocjenjivanje kvalitete mora ostvariti minimalno
50 bodova.

10.2.3. Provjera prihvatljivosti troskova

Prihvatljivost troskova provodi se provjerom uskladenosti prora¢una projektnog prijedloga s
kriterijima prihvatljivosti troskova primjenjuju¢i Kontrolnu listu za provjeru prihvatljivosti
troskova (Prilog 3.).

Prilikom provjere prihvatljivosti troskova, Prijavitelj je obvezan na zahtjev MMPI-a dostaviti
dodatne informacije, podatke i/ili dokumentaciju te ako ne dostavi zatraZeno ili ne dostavi u za
to ostavljenom roku, ili pak ne osigura biti ili odbija biti na raspolaganju za komunikaciju u
navedenom pogledu, troskovi se smatraju neprihvatljivima i uklanjaju iz proracuna
projektnog prijedloga.
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Ispravci proracuna poduzimaju se u opsegu u kojemu se ne utjece na rezultate prethodnih pod-
faza dodjele odnosno kojim se ne mijenjaju aktivnosti za koje je tijekom provjere prihvatljivosti
projekta i aktivnosti te ocjene kvalitete utvrdeno da su prihvatljive, opseg i ciljevi predloZzenog
projektnog prijedloga te ne mogu dovesti do poveéanja iznosa bespovratnih sredstava koji
se dodjeljuju Prijavitelju i postotka sufinanciranja u odnosu na ono Sto je zahtijevano
projektnim prijedlogom.

10.2.4. DonoSenje odluke o financiranju

U odnosu na pojedini projektni prijedlog, koji je udovoljio svim prethodno navedenim
kriterijima postupka dodjele, postupak dodjele zavrSava donosenjem odluke o financiranju.

Odluku o financiranju donosi ¢elnik MMPI-a.

Ako se nakon donosenja odluke o financiranju utvrdi da projektni prijedlog, u odnosu na koji
je donesena odluka o financiranju, ne udovoljava svim uvjetima postupka dodjele, MMPI ¢e u
svako doba ukidanjem staviti izvan snage odluku o financiranju. Na akt kojim se odluka o
financiranju ukida Prijavitelj ima pravo izjaviti pravni lijek.

10.3.Ostale odredbe vezane uz provedbu postupka dodjele

10.3.1. ObavjeStavanje prijavitelja

Prijavitelj se o rezultatima postupka dodjele obavjeStava odlukom o statusu projektnog
prijedloga (odluka o isklju¢enju ili odluka o udovoljavanju pretpostavkama Poziva).

S obzirom na to da se postupak dodjele provodi kroz jednu objedinjenu fazu, kao pravilo se
primjenjuje to da se Prijavitelj obavjeStava o statusu projektnog prijedloga samo jednom na
kraju provedbe aktivnosti / pod-faza 1.-3. Medutim, moguce je Prijavitelju poslati vise
obavijesti kojim ga se obavjeStava o napretku postupka dodjele u odnosu na njegov projektni
prijedlog, bilo na zahtjev samog Prijavitelja ili ako to ocjeni potrebnim MMPI.

Odluku o statusu projektnog prijedloga donosi ¢elnik MMPI-a.
Ako projektni prijedlog nije udovoljio nekim od pretpostavki unutar faze (primjerice utvrdeno
je da Prijavitelj nije prihvatljiv prema Pozivu), ne provode se ostale aktivnosti unutar faze kao

primjerice provjera prihvatljivosti projekta.

10.3.2. Osiguranje dostupnosti informacija o postupku dodjele

Primjenjuje se Zakon o pravu na pristup informacijama (Narodne novine, br. 25/13, 85/15 i
69/22). Zahtjevi prijavitelja za dostavom informacija ne utjecu na postupak dodjele.
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10.3.3. Pojasnjenja tijekom postupka dodjele

Postupak pojasnjavanja provodi se uvazavajuéi nacelo jednakog tretmana i razmjernosti.
Postupak pojasnjavanja ne bi se trebao provoditi ako zahtijevane aktivnosti nisu razmjerne cilju
koji se nastoji postici.
MMPI ima pravo iskljuciti projektni prijedlog iz postupka dodjele ako potrebni
dokumenti/podaci nedostaju, ako nisu potpuni, ili ako na zahtjev nije dostavljeno pojasnjenje
unutar zadanog roka.

Projektni prijedlog koji ne udovoljava uvjetima Poziva iskljucuje se iz postupka dodjele.
11. Povlaéenje projektnog prijedloga

Prijavitelj moze povuéi svoj projektni prijedlog iz postupka dodjele do trenutka potpisivanja
ugovora putem informacijskog sustava eKohezija.

Povlacenje projektnog prijedloga smatra se zavrSetkom postupka dodjele, bez potrebe
donosenja posebnog akta.

12. Sklapanje ugovora

Prijavitelj je obvezan bez odgadanja, po pozivu MMPI-a i u roku koji MMPI odredi sklopiti
ugovor. Ugovor potpisuju MMPI, SAFU i Prijavitelj (Korisnik).

Prijavitelju se dostavljaju tri potpisana primjerka koje potpisuje te nakon potpisivanja dostavlja
dva primjerka MMPI-u, a jedan primjerak zadrzava za sebe. Ako Prijavitelj ne postupi na
opisani nacin, odnosno u zadanom roku, smatra se da je od sklapanja ugovora odustao.

Ako je Prijavitelj zapirimo izvornike ugovora na potpis te je od sklapanja ugovora odustao,
obvezan je iste vratiti MMPI-u, bez odgadanja.

U skladu sa zahtjevom MMPI, Prijavitelj je obvezan dostaviti izjavu kojom potvrduje da u
odnosu na podatke dostavljene u projektnom prijedlogu:

a) nisu nastupile okolnosti koje utje€u ili mogu utjecati na ispravnost postupka
dodjele ili samu dodjelu bespovratnih sredstava i
b) da su provedbeni kapaciteti korisnika nepromijenjeni.

13. Prigovori

Prigovor u postupku odabira operacija/projekata izjavljuje se u skladu sa sljede¢im
pravilima:

Prijavitel] moze na odluku o statusu projektnog prijedloga izjaviti prigovor celniku
Upravljackog tijela, odnosno ministru regionalnoga razvoja i fondova Europske unije:

1. ako smatra da je tijekom postupka odabira operacija/projekata (postupka dodjele
bespovratnih sredstava — u tekstu se rabi termin postupak odabira operacija/projekata)
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postupanjem 1ili propusStanjem postupanja nadleznog tijela njegov projektni prijedlog
neosnovano iskljuc¢en iz postupka odabira operacija/projekata

2. u slucaju kada njegov projektni prijedlog nije iskljuéen iz postupka odabira
operacija/projekata, ako smatra da nadlezno tijelo tijekom tog postupka nije postupilo u
skladu s pravilima poziva.

U prigovoru se ne mogu iznositi nove ¢injenice i novi dokazi u odnosu na postupak odabira
operacija/projekata.

Prigovor se moze izjaviti u roku 15 dana od dana primitka odluke o statusu projektnog
prijedloga.

Prigovor na pojedinu odluku o statusu projektnog prijedloga ne odgada postupanje nadleznih
tijela po Pozivu te na dodjeljivanje sredstava u okviru Poziva.

Prijavitelj se moZe odreci prava na prigovor u pisanom obliku od dana primitka odluke o statusu
projektnog prijedloga do dana isteka roka za izjavljivanje prigovora.

Prijavitelj moze odustati od prigovora sve do otpreme rjeSenja o prigovoru.

Kad prijavitelj odustane od izjavljenog prigovora, postupak u povodu prigovora obustavit ¢e se
rjesenjem.

Odricanje ili odustajanje od prigovora ne mogu se opozvati.

Rjesenje o prigovoru donosi ¢elnik Upravljackog tijela, odnosno ministar regionalnoga razvoja

i fondova Europske unije u roku 30 dana od dana zaprimanja prigovora, na temelju prijedloga
neovisnog kolegijalnog tijela.

O izjavljenom prigovoru rjeSava neovisno kolegijalno tijelo — Komisija za razmatranje
prigovora. Kolegijalno tijelo odlucuje uz prisutnost tri ¢lana i ve¢inom glasova. Kolegijalno
tijelo je neovisno u svom radu te predlaze odluku o izjavljenom prigovoru ¢elniku tijela.

Celnik tijela moZe donijeti dodatna pravila kojima se ureduje sastav, naéin rada i postupanje
neovisnog kolegijalnog tijela, koja su sastavni dio Poziva.

Upravljacko tijelo ispitat ¢e je li prigovor dopusten, pravodoban i izjavljen od ovlastene osobe.

Ako prigovor nije dopuSten ili pravodoban ili izjavljen od ovlastene osobe, odbacit ¢e se
rjeSenjem.

Kad Upravljacko tijelo utvrdi da je prigovor dopusten, pravodoban i izjavljen od ovlaStene
osobe, navodi prigovora razmotrit ¢e se te ¢e se ispitati odluka o statusu projektnog prijedloga
koja se prigovorom pobija.

O osnovanosti prigovora rjesava se na temelju ¢injenica utvrdenih u postupku donosenja odluke
0 statusu projektnog prijedloga.
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Kada Upravljacko tijelo ocijeni da je prigovor osnovan jer u postupku donosenja odluke o
statusu projektnog prijedloga ¢injenice nisu u potpunosti utvrdene ili su pogresno utvrdene ili
je nadlezno tijelo pogresno primijenilo odredbe poziva ili drugih propisa, rjeSenjem ce se
usvojiti prigovor i ponistiti pobijana odluka o statusu projektnog prijedloga te ¢e naloziti
nadleznom tijelu da ponovno razmotri projektni prijedlog i odlu¢i o njegovom statusu,
obrazlazu¢i u kojem dijelu i1 zbog kojih razloga je postupak potrebno upotpuniti odnosno o
kojim je odredbama poziva ili drugih propisa potrebno voditi rauna (rjeSavajuci o prigovoru
na odluku o statusu projektnog prijedloga).

U rjesenju kojim se usvaja prigovor 1 poniStava odluka o statusu projektnog prijedloga, umjesto
naloga nadleznom tijelu za provodenjem ponovljenog postupka, ili ako je nadlezno tijelo
Upravljacko tijelo, moze se, odnosno utvrditi ¢e se da ¢e odluku o statusu projektnog prijedloga
donijeti Upravljacko tijelo.

Kada se ocijeni da su u postupku donosenja odluke o statusu projektnog prijedloga Cinjenice
potpuno i pravilo utvrdene te da je nadlezno tijelo pravilno primijenilo odredbe poziva ili drugih
pravila, rjeSenjem ¢e se odbiti prigovor kao neosnovan.

Protiv rjesenja ¢elnika Upravljackog tijela o izjavljenom prigovoru moze se pokrenuti upravni
spor pred nadleznim upravnim sudom.

Clan neovisnog kolegijalnog tijela, odnosno sluzbena osoba se izuzimaju iz postupka rjesavanja
0 izjavljenom prigovoru ako su:

- s prijaviteljem, partnerom ili korisnikom (podnositeljem prigovora) ili osobom
ovlastenom za zastupanje prijavitelja ili korisnika u bliskom osobnom odnosu i to
srodnik po krvi u uspravnoj liniji, u pobo¢noj liniji do Cetvrtog stupnja zaklju¢no,
bra¢ni drug ili srodnik po tazbini do drugog stupnja zaklju¢no, i po prestanku braka

- prijavitelj, partner ili korisnik, suovlastenik, suobveznik, ili osoba ovlastena za
zastupanje prijavitelja ili korisnika

- s prijaviteljem, partnerom, korisnikom ili osobom ovlaStenom za zastupanje
prijavitelja, odnosno korisnika u odnosu skrbnika, posvojenika ili posvojitelja.

Prigovor se podnosi predajom pismena neposredno u sluZzbenom prijamnom uredu
Upravljackog tijela, s potvrdom o zaprimanju, na adresu: Ministarstvo regionalnoga razvoja 1
fondova Europske unije, Miramarska cesta 22, Zagreb.

Smatra se da je prigovor podnesen u roku ako je prije isteka roka zaprimljen u tijelu kojem je
trebao biti predan. Datum predaje neposredno u pisanom obliku u prijamni ured Upravljackog
tijela i datum predaje posti preporu¢eno smatra se datumom predaje Upravljackom tijelu. Kad
je prigovor upucen postom preporuceno ili predan ovlastenom pruzatelju poStanskih usluga,
dan predaje posti, odnosno ovlastenom pruzatelju postanskih usluga smatra se danom predaje
tijelu kojem je upuceno.

Prigovor mora biti razumljiv 1 sadrzavati sve §to je potrebno da bi se po njemu moglo postupiti,

osobito naziv tijela kojem se upucuje, naznaku odluke na koju se izjavljuje naziv / ime 1

prezime, OIB te adresu prijavitelja, ime i prezime te adresu osobe po zakonu ili punomo¢i
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ovlastene za zastupanje, OIB, naziv i referentni broj poziva, razloge izjavljivanja prigovora,
potpis prijavitelja, ili osobe po zakonu ili punomo¢i ovlastene za njihovo zastupanje. Prigovoru
mora biti prilozena punomo¢ kao ovlast za zastupanje i dokumentacija kojom se dokazuju
navodi iznijeti u prigovoru.

Ako prigovor sadrzi nedostatak koji onemogucuje postupanje po prigovoru, odnosno ako je
nerazumljiv ili nepotpun, prijavitelja ¢e se na to upozoriti i odredit ¢e se rok u kojem je
nedostatak potrebno otkloniti, uz upozorenje da ako se nedostaci ne otklone, ne otklone u
zadanom roku, prigovor se nece uzeti u razmatranje i rjeSenjem se odbacuje.

Prijavitelju, u odnosu na kojeg je u postupku odabira operacija/projekata utvrdeno da mu mogu
biti dodijeljena bespovratna sredstva, nadlezno tijelo nudi potpisivanje izjave o odricanju od
prava na prigovor. Pri tome, prijavitelju ¢e se pojasniti razlozi postojanja takve mogucnosti,
posebice prednosti u odnosu na njegova prava (potpisivanje ugovora prije isteka roka
mirovanja).

U skladu s nacelom jednakog postupanja, potpisivanje predmetne izjave omogucéava se svakom
prijavitelju u odnosu na kojega su za navedeno ispunjene pretpostavke.

NAPOMENA: U rok koji je ovim Uputama odreden kao rok trajanja Poziva ne uracunava se
rok mirovanja koji obuhvaca razdoblje unutar kojeg se prijavitelju dostavlja odluka o statusu
projektnog prijedloga, te rok u kojem prijavitel] moze izjaviti prigovor. Ako je prigovor
izjavljen, u rok koji je ovim Uputama odreden kao rok trajanja Poziva ne uracunava se rok u
kojem se po prigovoru rjesava.

ADRESA UPRAVLJACKOG TIJELA: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova
Europske unije, Miramarska cesta 22, 10 000, Zagreb

14. Prituzbe na Fondove

Prituzba na Fondove §iri je pojam u odnosu na prigovore te osim prigovora obuhvaca sve ostale
prituzbe sukladno ¢lanku 69. stavku 7. Uredbe (EU) 2021/1060. Na prituzbe se primjenjuju
sljedeca pravila:

O prituzbi na Fondove koja ne predstavlja prigovor u skladu s ovim Pozivom, ¢elnik tijela,
odnosno ministar regionalnoga razvoja i fondova Europske unije donosi rjeSenje u roku 15 dana
od dana zaprimanja prituzbe. Na podnoSenje, odnosno zaprimanje prituzbe primjenjuju se
odredbe koje se primjenjuju na prigovor.

Ako se radi o prituzbi koja po sadrzaju predstavlja zahtjev za pojasnjenjem, ili je opCenito takve
naravi da ne zahtjeva dono$enje rjeSenja, ¢elnik tijela odnosno ministar regionalnoga razvoja i
fondova Europske unije rjesava na drugi odgovaraju¢i nacin (primjerice upucivanjem
sluzbenog pojaSnjenja).
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15. Zastita osobnih podataka

Zastita osobnih podataka temelji se na Uredbi (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vijeca
od 27. travnja 2016. o zastiti pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka i o slobodnom
kretanju takvih podataka te o stavljanju izvan snage Direktive 95/46/EZ (Opc¢a uredba o zastiti
podataka), te odredbama Zakona o provedbi Opce uredbe o zastiti podataka (,,Narodne novine*,
broj 42/18).

Pravna osnova za obradu osobnih podataka prikupljenih u svrhu prijave i identifikacije, izrade
i podnosenja projektnog prijedloga, provedbe postupka dodjele bespovratnih sredstava je
sklapanje i izvrSavanje ugovora u skladu s tockom b) stavka 1. ¢lanka 6. Opée uredbe o zastiti
osobnih podataka. Takoder, obrada osobnih podataka iz svih utvrdenih svrha nuzna je radi
postivanja pravnih obveza voditelja obrade u skladu s tockom c) stavka 1. ¢lanka 6. Opce uredbe
o zastiti osobnih podataka te radi izvrSavanja zada¢e od javnog interesa i pri izvrSavanju
sluzbene ovlasti voditelja obrade u skladu s tockom e) stavka 1. ¢lanka 6. Opc¢e uredbe o zastiti
osobnih podataka.

Kategorije ispitanika:

1. Prijavitelj na postupke dodjele bespovratnih sredstava i korisnik ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava

2. Osoba ovlastena za zastupanje prijavitelja, odnosno korisnika

3. Sluzbena osoba koja obavlja poslove pripreme, pracenja i upravljanja postupcima dodjele
bespovratnih sredstava i provedbe ili pracenja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava

4. Osoba koja je posebno ovlastena za sudjelovanje u pojedinim postupcima dodjele
(primjerice vanjski stru¢njak)

5. Partneri prijavitelja, odnosno partneri korisnika u postupku dodjele bespovratnih
sredstava odnosno odabira operacija/projekata i provedbi ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava

6. Osoba ovlastena za zastupanje partnera prijavitelja, odnosno partnera korisnika

7. Osobe koje su u projektnom prijedlogu/prijavi navedene kao sudionici u provedbi
projekta, odnosno sudjeluju u provedbi projekta

8. Stvarni vlasnici prijavitelja i partnera prijavitelja i stvarni vlasnici korisnika i partnera
korisnika kako su definirani Zakonom o sprjeCavanju pranja novca i financiranja
terorizma (Narodne novine broj 108/17, 39/19 i 151/22).

Ispitanicima se smatraju i druge osobe kako je to navedeno u Obavijesti 0 obradi osobnih
podataka fizickih osoba kao korisnika sustava eKohezija.

Ne obraduju se posebne kategorije 0sobnih podataka, a kategorije osobnih podataka koji se
prikupljaju i obraduju u okviru projektnog prijedloga i operacije/projekta te ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava su:

- podaci prijavitelja, odnosno korisnika te partnera prijavitelja, odnosno partnera
korisnika
o identifikacijski podaci: ime, prezime, OIB
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o kontakt podaci: adresa, adresa e-poste, broj mobitela, ako je naveden

podaci osobe ovlastene za zastupanje prijavitelja, odnosno korisnika te partnera
prijavitelja, odnosno partnera korisnika
o identifikacijski podaci: ime, prezime, OIB
o kontakt podaci: adresa, adresa e-poste, broj mobitela, ako je naveden
o ostali podaci kojima se utvrduje ovlastenost fizicke osobe za zastupanje, podaci
0 zaposlenju, radni status te ostali podatci koji su u skladu Pozivom i ugovorom
o0 dodjeli bespovratnih sredstava neophodni za obavljanje uloge ovlastene osobe

podaci sluzbene osobe koja obavlja poslove pripreme, pracenja i upravljanja
postupcima dodjele bespovratnih sredstava i provedbe ili pra¢enja ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava
o identifikacijski podaci: ime, prezime, OIB
o kontakt podaci: adresa e-poste, broj mobitela, ako je naveden
o podaci o zaposlenju, radni status te ostali uvjeti neophodni za obavljanje uloge
sluzbene osobe

podaci osobe koja je posebno ovlastena za sudjelovanje u pojedinim postupcima
dodjele (primjerice vanjski stru¢njak)
o identifikacijski podaci: ime, prezime, OIB
o kontakt podaci: adresa, adresa e-poste, broj mobitela
o podaci o zaposlenju, radni status te ostali uvjeti neophodni za obavljanje radnji
u postupcima dodjele
podaci osobe koje su u projektnom prijedlogu/prijavi navedene kao sudionici u
provedbi projekta, odnosno sudjeluju u provedbi projekta
o identifikacijski podaci: ime, prezime, OIB
o ostali podaci: placa te ostali podaci koji se dostavljaju u postupku dodjele
bespovratnih sredstava i/ili u postupku izvrSavanja ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava u skladu s Pozivom i/ili ugovorom o dodjeli
bespovratnih sredstava.

Ostali podaci i detaljnije informacije o obradi u informacijskom sustavu, navedeni su u
obavijesti o obradi osobnih podataka koja je navedena na gore citiranoj poveznici.

Osobni podaci prikupljaju se i obraduju u svrhu prijave i identifikacije, izrade i podnoSenja
projektnog prijedloga, provedbe postupka dodjele bespovratnih sredstava, sklapanja i
izvrSavanja ugovora, provedbe revizije postupaka odabira, postupaka dodjele bespovratnih
sredstava i izvrSavanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava te u svrhu provodenja
vrednovanja provedbe programa iz podrucja konkurentnosti i kohezije u financijskom razdoblju
2021.-2027. Ako se takvi podatci ne pruze, posljedica je nemoguénost sudjelovanja u postupku
dodjele bespovratnih sredstava i sklapanja ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.

Navedeni osobni podaci se mogu razmjenjivati:

izmedu tijela sustava upravljanja 1 kontrole koriStenja sredstava programa iz podrucja
konkurentnosti i kohezije u financijskom razdoblju 2021.-2027. koja su nadlezna za
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specificni cilj iz kojeg se projekt sufinancira (ukljuc¢uje PT 1, PT 2 te KT 1 UT- za sve
specifi¢ne ciljeve navedenog programa)

- izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava programa iz podrucja
konkurentnosti i kohezije u financijskom razdoblju 2021.-2027. koja su nadlezna za
specificni cilj iz kojeg se projekt sufinancira (ukljuc¢uje PT 11 PT 2 te KT 1 UT- za sve
specifi¢ne ciljeve navedenog programa) te sektorski nadleznog tijela, odnosno tijela
drzavne uprave iz ¢lanka 6. stavaka 3. Uredbe VRH

- izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koristenja sredstava programa iz podrucja
konkurentnosti i kohezije u financijskom razdoblju 2021.-2027. koja su nadlezna za
specifi¢ni cilj iz kojeg se projekt sufinancira (ukljucuje PT 11 PT 2 te KT i UT- za sve
specificne ciljeve navedenog programa) i tijela koja su ovlastena provoditi reviziju
(Tijelo za reviziju iz ¢lanka 5. Uredbe VRH, Europska komisija, Europski revizorski
sud, OLAF, EPPO i drugi revizor kojeg su ta tijela za navedeno ovlastila) te Tijelom
nadleZnim za raCunovodstvenu funkciju iz ¢lanka 4. Uredbe VRH.

- izmedu tijela sustava upravljanja i kontrole koriStenja sredstava programa iz podrucja
konkurentnosti i kohezije u financijskom razdoblju 2021.-2027. koja su nadlezna za
specifi¢ni cilj iz kojeg se projekt sufinancira (ukljucuje PT 11 PT 2 te KT i UT- za sve
specificne ciljeve navedenog programa) te osoba koje su ta tijela angazirala/ovlastila za
izvrSenje usluga vezano uz potrebu ili obvezu obavljanja aktivnosti u okviru njihovih
funkcija.

Svaki od navedenih primatelja osobnih podataka ima pristup samo onim podacima za koje je
nadlezan prema Uredbi o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za provedbu programa iz
podru¢ja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021.-2027. (,,Narodne novine®,
broj 96/22) i ugovoru o dodjeli bespovratnih sredstava i primjenjivim pravilima Unije. Tijela
jave vlasti koja mogu primiti osobne podatke u okviru odredene istrage u skladu s pravom Unije
ili drzave ¢lanice ne smatraju se primateljima, a obrada tih osobnih podataka obavlja se u skladu
s primjenjivim pravilima zastite osobnih podataka, prema svrhama obrade.

Podaci Ministarstva regionalnoga razvoja i fondova Europske unije kao voditelja obrade:
Miramarska 22, 10 000 Zagreb, OIB: 69608914212, kontakt tel.: 01 6400 600.

Kontakt podaci sluzbenika za zaStitu podataka: ouzp@mrrfeu.hr.

Pristup osobnim podacima je ograni¢en samo na osobe koje obavljaju poslove za koje je pristup
osobnim podacima nuZan.

Nad osobnim podacima ne provodi se dodatna obrada i profiliranje ve¢ se podaci, provjeravaju
automatizirano (u slucaju povezanih registara s informacijskim sustavom) i ru¢no. Ispitanik
nema pravo da se na njega ne odnosi odluka koja se temelji isklju¢ivo na automatiziranoj obradi
s obzirom da je donoSenje navedene odluke potrebno za sklapanje i/ili izvr§avanje ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava.

Prava u zastiti osobnih podataka:
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— pravo na pristup svojim osobnim podacima koje obuhvaca pravo zahtijevati potvrdu
obraduju li se osobni podatci koji se odnose na njega te, ako se takvi podatci obraduju,
pravo zahtijevati pristup osobnim podacima i informacije o obradi, kao i pravo dobiti
kopiju osobnih podataka koji se obraduju. Za sve dodatne kopije koje zatrazi ispitanik
moze se naplatiti razumna naknada administrativnih troskova.

- pravo na ispravak neto¢nih i nadopunu nepotpunih osobnih podataka koji se na njega
odnose

- pravo na brisanje osobnih podataka koji se na njega odnose, ako takvi podaci vise nisu
nuzni u odnosu na svrhe za koje su prikupljeni ili na drugi nacin obradeni, ako su
nezakonito obradeni, ili nakon isteka roka ¢uvanja podataka

- pravo na ogranicenje obrade osobnih podataka koji se na njega odnose, ako ispitanik
osporava to¢nost osobnih podataka, na razdoblje kojem se voditelju obrade omogucuje
provjera to¢nosti osobnih podataka, ako je obrada nezakonita i ispitanik se protivi
brisanju osobnih podataka te umjesto toga trazi ogranicenje njegove uporabe, ako
voditelj obrade vise ne treba podatke za potrebe obrade, ali ih ispitanik trazi radi
postavljanja, ostvarivanja ili obrane pravnih zahtjeva.

- pravo uloziti prigovor u slu¢aju svoje posebne situacije na obradu osobnih podataka koji
se na njega odnose u skladu s tockom e) stavka 1. ¢lanka 6. Opce uredbe o zastiti osobnih
podataka i ako se osobni podatci obraduju u svrhe znanstvenog ili povijesnog
istrazivanja ili u statisticke svrhe, osim ako je obrada nuzna za provodenje zadace koja
se obavlja zbog javnog interesa.

- pravo podnijeti prituzbu odnosno zahtjev za utvrdivanje povrede prava Agenciji za
zastitu osobnih podataka sukladno odredbama Zakona o provedbi Opc¢e uredbe o zastiti
podataka.

U slucaju potrebe za ostvarivanjem prava korisnika, potrebne obrasce za ostvarivanjem prava
te daljnje upute moguce je dobiti upitom na adresu elektroni¢ke poSte Sluzbenika za zaStitu
osobnih podataka MRRFEU: ouzp@mrrfeu.hr i MMPI:
SluzbenikzazastituOsobnihPodataka@mmpi.hr, ukoliko isti nisu objavljeni na internetskim
stranicama MRRFEU https://razvoj.gov.hr/ i MMPI: https://mmpi.gov.hr/

Upravljacko tijelo i Posrednicko tijelo duZzno je na zahtjev ispitanika odgovoriti bez
nepotrebnog odgadanja, a najkasnije u roku od mjesec dana od dana primitka zahtjeva, pri ¢emu
se navedeni rok moze produljiti za dodatna dva mjeseca, uzimajuci u obzir slozenost i broj
zahtjeva. O produljenju roka i razlozima za produljenje ispitanike se obavjestava bez odgode.
Ako nadlezno tijelo ne postupi po zahtjevu ispitanika bez odgode i najkasnije mjesec dana od
dana primitka zahtjeva, izvje$cuje ispitanika o razlozima zbog kojih nije postupio i 0
mogucénosti podnoSenja prituzbe nadzornom tijelu i traZenja pravnog lijeka.

Sve informacije koje se ispitanicima pruzZaju u odnosu na zahtjeve za ostvarivanjem prava
pruzaju se bez naknade, ali ako nadlezno tijelo (UT/PT) zaprima neutemeljene ili pretjerane
zahtjeve istog ispitanika, posebice ako se u¢estalo ponavljaju, zadrZzava pravo naplatiti razumnu
naknadu administrativnih troSkova nastalih prilikom pruZanja informacija i postupanja po
zahtjevu ili odbiti postupiti po zahtjevu.
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U slucaju povrede osobnih podataka, o kojoj ima neposrednih saznanja ili o kojoj je
obavijesteno, a koja ¢e vjerojatno prouzrociti visok rizik za prava i slobode pojedinaca,
Upravljacko tijelo je u obvezi obavijestiti ispitanika o povredi osobnih podataka sukladno
¢lanku 34. Opée uredbe. O svakom ispravku, brisanju osobnih podataka ili ogranic¢enju obrade
provedenom u ostvarivanju prava ispitanika, Upravljacko tijelo ili Posrednicko tijelo/Sektorski
nadlezno tijelo obavjestava primatelje kojima su otkriveni osobni podaci osim ako se to pokaze
nemogucim ili zahtijeva nerazmjeran napor. Ostvarivanje prava ispitanika moze biti ograni¢eno
ili iskljuc¢eno, ako bi takvo postupanje bilo u suprotnosti s pravnom obvezom voditelja obrade
koja proizlazi iz propisa Republike Hrvatske ili propisa Europske unije, ili ako bi to bilo
nemoguce radi zastite javnog interesa Republike Hrvatske, ¢uvanja profesionalne tajne ili zbog
izvrSavanja sluzbene ovlasti voditelja obrade.

Osobni podaci ¢uvaju se dok za navedeno postoji svrha, a najdulje deset godina nakon
zatvaranja programa iz podrucja konkurentnosti i kohezije u financijskom razdoblju 2021.-
2027.

Zahtjev za utvrdenje povrede prava se podnosi nadzornom tijelu (Agencija za zaStitu osobnih

podataka).

16. Obrasci, prilozi i dodatci

Obrasci:

Prijavni obrazac (ispunjava se isklju¢ivo u sustavu e-kohezija)
Izjava prijavitelja

Izjava partnera

Troskovnik s referencama

Izjava partnera korisnika

SN .

Prilozi:

Obrazac za administrativnu provijeru i provjeru prihvatljivosti
Obrazac za ocjenjivanje kvalitete
Kontrolna lista za provjeru prihvatljivosti troskova

Mo PE

Smjernice za klimatsko potvrdivanje za pripremu ulaganja u programskom razdoblju 2021. —
2027. u Republici Hrvatskoj

Ugovor

Op¢i uvjeti Ugovora

7. Pravila o financijskim ispravcima

o o

Dodatak:

1. Program dodjele drzavnih potpora za ulaganje u izgradnju, nadogradnju ili modernizaciju lucke
infrastrukture morskih luka i pristupne infrastrukture
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